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Y¥RESEL MĶMARĶNĶN VE KIRSAL DOKUNUN KORUNMASI: 

KONYA EMEN MAHALLESĶ ¥RNEĴĶ 

 

Merve Aydoĵdu 

 

 

¥ZET 

¦lkemizde kērsal alanlardan kentlere yaĸanan gº­ sebebiyle oluĸan n¿fus 

azalmasē, yaĸam pratiklerinin deĵiĸmesi, kērsal alanlardaki yeni kimliksiz 

yapēlaĸmalar gibi faktºrler y¿zyēllar boyunca k¿lt¿rel birikimle oluĸturulmuĸ  

yerleĸmeleri etkileyerek geleneksel dokunun azalmasēna neden olmaktadēr. K¿lt¿rel 

s¿rekliliĵin devamē, geleneksel mimarinin korunmasē ve bozulmanēn engellenmesi 

i­in mimari mirasēn belgelenmesi ve analizi gerekmektedir. 

Bu tez ­alēĸmasēnda, sahip olduĵu geleneksel doku ile kērsal mimari miras 

ºrneĵi olan Beyĸehir il­esine baĵlē Emen Kºy¿ôn¿n incelenmesi yapēlmēĸtēr. ¢alēĸma 

7 ana bºl¿mden oluĸmaktadēr. Birinci bºl¿m¿nde, araĸtērmanēn gerekliliĵi hakkēnda 

giriĸ bºl¿m¿ oluĸturulmuĸ, yapēlan ­alēĸmanēn ama­, kapsam ve yºntemi 

a­ēklanmēĸtēr. 

Ķkinci bºl¿mde, kērsal alan ve kērsal mimari kavramlarē ele alēnarak 

korumanēn yapē ºl­eĵinden kērsal yerleĸim ºl­eĵine b¿y¿me gºsteren tarihi geliĸimi 

incelenmiĸtir. Kērsal mimarinin korunma sorunlarēndan bahsedilerek ºnemli bir 

kavram olarak koruma gerekliliĵi ortaya konulmuĸtur. 

¦­¿nc¿ bºl¿mde ­alēĸma alanēnēn i­inde bulunduĵu Beyĸehir Ķl­esiônin, 

konumu, coĵrafi ºzellikleri, tarihi, sosyoekonomik yapēsē ve k¿lt¿rel yapēsē 

incelenmiĸtir. Ķl­ede bulunan ºnemli anēt eserler hakkēnda kēsa bilgiler verilerek  

sivil ve kērsal mimari ºrnekleri ele alēnmēĸtēr. 
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Dºrd¿nc¿ bºl¿mde Emen Kºy¿ôn¿ tanēmak adēna tarihi, n¿fus ºzellikleri, 

ekonomik yapēsē, sosyok¿lt¿rel yapēsē, ulaĸēm ve coĵrafi ºzellikleri hakkēnda bilgiler 

verilmiĸ bu ºzelliklerin kºy¿n yapēsal geliĸmesini nasēl etkilediĵi sorusu 

irdelenmiĸtir. ¢alēĸma alanē hakkēnda edinilen bilgiler ēĸēĵēnda kºy yerleĸme bi­imi 

ve kērsal peyzajē genel ºzellikleri ortaya konulmuĸ, mimari yapē ºzellikleri  

a­ēklanmēĸtēr. 

Beĸinci bºl¿m Emen Kºy¿ônde yapēlan alan ­alēĸmalarēnēn ĸekiller, grafikler, 

haritalar ile a­ēklandēĵē ve kºy¿n kērsal mimari yapēsēnēn ­ºz¿mlendiĵi kēsēm olarak 

bu tezin alan araĸtērmasēnē oluĸturan bºl¿md¿r. Kºy  hakkēnda elde edilen veriler  

temel ­evresel analizler baĸlēĵē altēnda a­ēklanarak grafikleĸtirilmiĸ ve harita 

gºsterimi ile desteklenmiĸtir. Kºy¿n genel yapē tipolojisini yansētan 21 konutun plan 

d¿zeni, cephe d¿zeni, yapēm sistemi ve malzeme ºzellikleri gibi dokuyu oluĸturan 

fiziki etkenleri incelenerek deĵerlendirilmiĸtir. 

Altēncē bºl¿mde Emen Kºy¿ônde korunma sorunlarē araĸtērēlmēĸ, SWOT 

analizi  ile kºy¿n g¿­l¿ zayēf yºnleri, fērsatlarē ve tehditleri belirlenmiĸtir. Tespit 

edilen sorunlar ele alēnarak sosyoekonomik, yerleĸim ve yapē ºl­eĵinde ºneriler 

sunulmuĸtur.  

Sonu­ olarak kērsal mimari koruma baĵlamēnda Emen Kºy¿ ºzelinde yapēlan 

teorik ve kavramsal araĸtērmalar ile birlikte kºy¿n b¿t¿n¿ analiz edilmiĸ, kºy¿ 

oluĸturan beĸeri unsurlar ortaya konulmuĸtur. Se­ilen 21 konut i­in rºlºve 

­alēĸmalarē yapēlarak mimari dokuyu oluĸturan fiziki unsurlar belirlenmiĸtir. Kºy¿n 

korunma sorunlarē irdelenerek bir takēm ilkeler, stratejiler ve ºneriler geliĸtirilmiĸtir. 

Sonu­ ve deĵerlendirmeleri i­eren yedinci bºl¿mde ­alēĸma ºzetlenerek kērsal 

mimarinin korunmasēnēn, ºnemli faktºr olarak insanē ºnceleyen bir b¿t¿nc¿l koruma 

anlayēĸē ile ger­ekleĸebileceĵi belirtilmiĸtir. Nihayetinde  bu ­alēĸma ile t¿m bilgiler 

ēĸēĵēnda Emen Kºy¿ kērsal mimari mirasēnēn gelecek nesillere aktarēlmasēna katkē 

saĵlanmasē hedeflenmektedir. 

 

Anahtar kelimerler; Beyĸehir, Emen Kºy¿, kērsal alan, kērsal mimari koruma, 

k¿lt¿rel miras 
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PRESERVATĶON OF RURAL LANDSCAPE AND 

VERNACULAR ARCHĶTECTURE: THE CASE OF EMEN 

NEĶGHBOURHOOD, KONYA 

 

Merve Aydoĵdu 

 

 

ABSTRACT 

In Turkey, factors such as the decrease in population due to migration from 

rural to urban, change in life-practices, recent unidentified structures in rural, affect 

the cultural landscape formed over centuries, thus, cause diminishment of the 

traditional urban pattern. Documentation and analysis of architectural heritage are 

necessary to maintain cultural continuity, preserve the traditional architecture and 

prevent deterioration. 

In the thesis, the village of Emen in Beyĸehir as an example of architectural 

heritage with its traditional pattern is investigated. The study consists of seven 

chapters. In the first chapter, the preface is formed on the necessity of the research. 

Besides, the aim, the scope and the method are explained therein. 

Covering rural land and vernacular architecture, in the second chapter, the 

historical development of conservation from the building scale to the rural scale is 

examined. By mentioning the problems of vernacular architecture, the necessity of 

conservation is discussed as a significant concept. 

In the third chapter; Beyĸehir, where the field of research situates, is 

investigated in terms of its location, geographical characteristics, history, socio-

economic and cultural structure. By giving brief information on monumental pieces 

of the district, some examples of civil and vernacular architecture are discussed. 

To identify Emen more, in the fourth chapter, its history, population 

properties, economic situation, socio-cultural situation, transportation, and 
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geographical situation are detailed, besides, "how do these structures affect the 

structural development of the village" question is sought to answer. In light of the 

obtained knowledge, characteristics of the village settlements and the rural landscape 

are revealed, features of the architectural structures are explained. 

The fifth chapter is the section that constitutes the field research of this thesis 

as the section where the field studies in Emen Village are explained with figures, 

graphics, maps and the rural architectural structure of the village is analyzed. The 

gained data on the village is shared through primary environmental analysis and it is 

supported via an additional map. The physical factors that make up the texture such 

as the plan layout, fa­ade layout, construction system and material properties of 21 

houses, which reflect the general building typology of the village, were examined 

and evaluated. 

In the sixth chapter, problems of conservation in Emen are discussed, strong-

weak sides and opportunities-threads are sought through SWOT analysis. By 

addressing detected problems, some suggestions are given on the scale of socio-

economy, settlement, and building.  

As a result, together with the theoretical and conceptual researches conducted 

specifically for Emen Village in the context of rural architectural conservation, the 

whole village was analyzed and human faktor that make up the village were 

revealed. For the selected 21 houses, the physical elements that make up the 

architectural texture were determined by performing survey studies. Some principles, 

strategies and recommendations have been developed by examining the conservation 

problems of the village. In the seventh chapter, which includes the results and 

evaluations, the study is summarized and it is stated that the conservation of rural 

architecture can be realized with a a holistic approach of conservation that prioritizes 

human as an important factor. Ultimately, this study aims to contribute to the transfer 

of Emen Village's rural architectural heritage to future generations in the light of all 

the information. 

Keywords; Beyĸehir, The village of Emen, Rural Land, Preservation of 

Vernacular Architecture, Cultural Heritage 
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1. GĶRĶķ 

Kērsal mimari, ge­miĸin deneyimlerinden oluĸan birikimiyle, bug¿n¿ 

anlamamēzē ve geleceĵi oluĸturmamēzē saĵlayan ºnemli bir bilgi kaynaĵēdēr. Ķnsanēn 

doĵa ve diĵer insanlarla etkileĸiminin yansēmasē olan kērsal mimarinin korunmasē, 

mevcut birikimin gelecek kuĸaklara aktarēlmasē anlamēnda son derece ºnem arz 

etmektedir. D¿nyada yapē ºl­eĵinde baĸlayan koruma kavramē, belirli bir dºnemin 

mimari d¿zenini, yapēm tekniklerini, sosyal yaĸamēnē da i­erisine alarak 

geniĸletilmiĸ,  kērsal alanlarda k¿lt¿rel peyzaj kapsamēnda koruma anlayēĸē i­erisinde 

yerini almēĸtēr.  

 Tarih boyunca ­eĸitli medeniyetler tarafēndan yerleĸim bºlgesi olarak tercih 

edilen Anadoluôda kērsal mimari, iklimden, topografyadan, coĵrafyadan, toplumlarēn 

k¿lt¿rlerinden, dini inan­larēndan, toplumsal ve doĵa olaylarēndan, yaĸam 

alēĸkanlēklarēndan etkilenerek ĸekillenmiĸtir. Derin bir bilgi birikimi sentezi olan 

kērsal yerleĸmeler tarihsel s¿re­ i­erisinde toplum zihinlerinde ve yaĸama k¿lt¿r¿nde 

s¿rekli deĵiĸimler yaĸamēĸtēr. 

Geleneksel mimari dokunun bozulma ve yok olma tehlikesi 20. y¿zyēlda 

end¿strileĸme, ĸehirleĸme, gº­ gibi etkenler sebebiyle geleneksel ¿retim faaliyeti 

olan tarēmēn azalmasē ve ĸehirlere gº­¿n artmasē ile ortaya ­ēkarmēĸtēr. G¿n¿m¿zde 

kērsal alanlardan kentlere yaĸanan gº­e baĵlē n¿fus azalmasē ve kºylerde artan yeni 

kimliksiz yapēlaĸmalar gibi faktºrler y¿zyēllar boyunca k¿lt¿rel birikimle 

oluĸturulmuĸ bu yerleĸmeleri etkileyerek geleneksel dokunun azalmasēna neden 

olmaktadēr. Kērsal dokunun bozulmasēnda diĵer ºnemli nokta modernizmin etkisi ile 

bireylerin zihinlerinde kºy ve kºye dair varolan ĸeylerin eski ve niteliksiz olarak 

algēlanmasēdēr. Nitekim korumanēn s¿rd¿r¿lebilir olabilmesi ºncelikle orada yaĸayan 

halkēn varlēĵēna baĵlēdēr. Bu sebeple kērsal yerleĸmelerin korunmasē anlamēnda 

ºnemli noktalardan biri halkēn bilin­lendirilmesi ile sahip olduklarē mirasēn deĵerinin 

farkettirilmesini saĵlamaktēr. Ayrēca k¿lt¿rel s¿rekliliĵin devamē, geleneksel 

mimarinin korunmasē ve bozulmanēn engellenmesi i­in mimari mirasēn analizi ve 

belgelenmesi gerekmektedir. 
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1.1. AMA¢ 

Farklē medeniyetlere ev sahipliĵi, ºzellikle Sel­uklu Devletine baĸkentlik 

yapmēĸ Konya ili i­erisinde bulundurduĵu pek ­ok deĵerli anēt eserlerin yanē sēra 

kērsal mimari doku olarak da zengin ºrneklere sahiptir. Bununla birlikte kērsal 

mimari koruma konusunda Konya ili genelinde yapēlan ­alēĸmalar mevcutken, 

Beyĸehir ºzelinde kērsal alanlara iliĸkin ­alēĸmalara rastlanmamēĸtēr. 

 Bu tez ­alēĸmasēnda kērsal hayat k¿lt¿r¿n¿ ve ºzg¿n mimari dokusunu genel 

olarak korumasē sebebiyle se­ilmiĸ Beyĸehir Emen Kºy¿ôn¿n, yerleĸim ºzelliklerinin 

analiz edilmesi ve belgelenmesi ama­lanmaktadēr. Yaĸam pratiklerinin deĵiĸimi ile 

geleneksel yapēlarēn bu deĵiĸime adapte edilememesi, gº­e baĵlē n¿fus azalmasē ve 

yapēlarēn metruk durumda olmasē, taĸ malzeme i­in usta sēkēntēsē, mevcut yapēlarēn 

bakēmē sorunu ve k¿lt¿rel yozlaĸma gibi nedenler kºy¿n yapēsal kimliĵinde ve 

mimari dokusunda bozulmalara yol a­maktadēr. 

Bu baĵlamda ileride ger­ekleĸtirilecek koruma ­alēĸmalarēna temel 

oluĸturacak verilerin oluĸturulmasē, alanēn belgelenmesi ve alēnan koruma 

kararlarēyla Emen Kºy¿ kērsal dokusunun gelecek kuĸaklara aktarēlmasē ­alēĸmanēn 

asēl amacēnē oluĸturmaktadēr. Ayrēca hazērlanan bu ­alēĸmanēn ­evre kºyler i­in de 

bir rehber olmasē ve koruma bilincinin ­evre kºylerde de oluĸmasē i­in bir ºrnek 

teĸkil etmesi hedeflenmektedir. Kērsal mimariye dair araĸtērmalar yapēlarak bu alanēn 

korunmasē i­in bir rehber oluĸturmak istenmiĸtir. 

1.2. KAPSAM  

¢alēĸma kapsamēnda, kērsal alan ve mimari kavramlarē tanēmlanmēĸ, kērsal 

mimarinin korunmasē baĵlamēnda d¿nyada ve T¿rkiyeôde yapēlan ­alēĸmalar ve 

koruma sorunlarē irdelenmiĸtir. Beyĸehir Ķl­esi ve Emen Kºy¿ incelenmiĸ, kºyde 

geleneksel dokuyu bi­imlendiren etkenler ele alēnarak g¿n¿m¿ze ulaĸan kērsal 

mimari unsurlar analiz edilmiĸtir. Emen Kºy¿ônde ­alēĸma alanē fotoĵraflanmēĸ, 

sºzl¿ ­alēĸmalar ve gºzlemler neticesinde analizler yapēlmēĸtēr. Geleneksel teknikle 

inĸa edilen, yerleĸimdeki konut tipolojisini yansētan 21 konut yapēsē se­ilerek plan ve 

cephe ºzelliklerinin belirlenmesi i­in rºlºve ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirilmiĸtir. Rºlºve 

­alēĸmasē yapēlan konutlarēn sahipleri ile ayrēca rºportaj yapēlarak kºye, konuta ve 
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kērsal hayata dair bilgiler elde edilmiĸtir. Mimari dokuyu ĸekillendiren sosyok¿lt¿rel, 

ekonomik, doĵal faktºrlere baĵlē olarak yapē ve ­evresinin kurgusu, konutlarēn 

mekansal ºzellikleri, tarihsel s¿re­teki geliĸimleri araĸtērēlarak bunlarēn mekanda 

yansēttēĵē konut tipolojileri incelenmiĸ, konut tipolojilerine ait plan d¿zeni, cephe 

d¿zeni, yapēm tekniĵi ve malzeme, mimari elemanlar kapsam i­erisine alēnmēĸtēr. 

Elde edilen bilgiler ile kºy¿n dokusunun  korunma sorunlarē irdelenmiĸ, alana dair 

g¿­l¿ yºnlerin, zayēf yºnlerin, fērsatlarēn ve tehditlerin belirlendiĵi SWOT analizi 

yapēlarak, kºy¿n gelecek nesillerin de faydalanabileceĵi teknik bilgi birikiminin ve 

tarēmsal ¿retiminin varlēĵēnē s¿rd¿rebilmek adēna koruma ºnerileri getirilmiĸtir.  

1.3. Y¥NTEM 

Bu ­alēĸmada ºncelikle kērsal mimari koruma ile ilgili yerli ve yabancē 

kaynaklar olarak literat¿r taramasē yapēlarak detaylē olarak irdelenmiĸtir. ¥rnek tez 

­alēĸmalarē incelenmiĸ ve alan ­alēĸmasē i­in belirli bir ­alēĸma takvimi 

oluĸturulmuĸtur. Ķlk olarak t¿m alan gezilmiĸ fotoĵraf ­ekimleri yapēlmēĸ, konutlar 

tek tek ele alēnarak incelenmiĸ bazē konut sahipleri ile gºr¿ĸ¿l¿p konut ve kºy 

hakkēnda bilgiler alēnmēĸ, t¿m bu veriler harita ¿zerinde ve tez ­alēĸma defterine not 

edilmiĸtir. Yapēlan analizler neticesinde genel dokuyu ifade edecek 21 yapē 

se­ilmiĸtir. Haftalēk olarak kºye yapēlan ziyaretlerde se­ilen konutlarēn sahibi ile 

ºnceden hazērlan rºportaj sorularē sorularak bilgiler edinilmiĸ, ĸematik plan krokisi 

­izilerek yapēlarēn rºlºveleri alēnmēĸ, ve her bir konut i­in fotoĵraf ­ekimi 

yapēlmēĸtēr. Rºlºve aĸamasēnda gºzlenen bilgiler krokilere yazēlmēĸtēr. Ķlk olarak 

yaĸama alanē olarak kullanēlan birinci kat ºl­¿lendirilmiĸ sonrasēnda zemin kat ve 

mevcut ise bah­e ºl­¿lerek rºlºve tamamlanmēĸtēr. T¿m veriler toplandēktan sonra 

rºlºve ­izimleri bilgisayara aktarēlmēĸtēr. Envanter fiĸi altlēĵē oluĸturularak 

konutlarēn; yapē niteliĵi, il-il­e-kºy bilgileri, kat sayēsē, yapēm tarihi, kullanēm 

durumu, koruma durumu, yapēm sistemi ve malzemesi, plan ve cephe ºzellikleri 

hakkēnda bilgi verilmiĸ, ĸematik plan ­izimi, fotoĵraflarē ve konutun bulunduĵu yeri 

gºsteren harita eklenerek envanter fiĸi hazērlanmēĸtēr. Genel doku ile ilgili bilgiler tez 

defterinden bilgisayar ortamēnda harita ¿zerine aktarēlmēĸtēr. Haritalar temel ­evresel 

analizler bºl¿m¿nde, envanter fiĸleri ise ek olarak gºsterilmiĸtir. Ayrēca kºy ve 

konutlar hakkēnda bilgi sahibi olmak adēna ses kayēdēna alēnan rºportajlar da 
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bilgisayar ortamēna aktarēlmēĸ, yazēlan bºl¿mlerde gerekli gºr¿len kēsēmlar kaynak 

olarak kullanēlmēĸtēr. Rºportajlar ºzellikle kºy¿n tarihi ve kērsal hayatē hakkēnda 

bilgi sahibi olan kiĸiler ve rºlºve ­alēĸmasē yapēlan konut sahipleri ile yapēlmēĸtēr. 

Rºportajda sorulan sorular ek olarak gºsterilmiĸtir. Tez ­alēĸmasēnēn akēĸ diyagramē 

¢izelge 1.1'de verilmiĸtir. 

 

 

¢izelge 1.1  Tez ¢alēĸmasēnēn Akēĸ Diyagramē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Verilerin 
Toplanmasē

ÅKērsal mimari koruma ile ilgili yerli ve yabancē literat¿r taramasēnēn 
yapēlmasē

ÅBeyĸehir ile ilgili literat¿r¿n incelenmesi

ÅEmen Kºy¿ hakēēnda uzman kiĸiler ile gºr¿ĸmesi ve harita elde edilmesi

Analiz

ÅAlan ­alēĸmasē yapēlarak konutlarēn belirlenmesi ve rºlºve ­alēĸmasē 
yapēlmasē

ÅElde edilen verilerin bilgisayar ortamēna aktarēlmasē

ÅK¿t¿phane ve internet araĸtērmasē, arĸiv taramasē yapēlmasē

Sonu­ ve 
Deĵerlendir

me

ÅKērsal mimari koruma kavramē ¿zerinden Emen Kºy¿'n¿n 
deĵerlendirilmesi 

ÅKºy i­in koruma kapsamēnda ºnerilerin yapēlmasē

ÅSonu­ ve deĵerlendirmelerin belirtilmesi
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2. KIRSAL MĶMARĶNĶN KORUMASI VE ¥NEMĶ 

2.1. KIRSAL ALAN  

Kēr, Ansiklopedik Mimarlēk Sºzl¿ĵ¿ne gºre ókent dēĸēô olarak ifade edilen, 

¿retim iliĸkileriyle, deĵerleriyle, yaĸam bi­imiyle toplumsal yapēnēn ºnemli 

par­alarēndan birisidir. Kērsal (kēra dair) kavramē, yerel ¿retim olarak tarēma dayalē 

olan, daha az n¿fusun yaĸadēĵē ve ­alēĸtēĵē alan olarak ifade edilmektedir          

(Hasol, 2012). Kērēn somut mekanē kºyd¿r. Kºy, toplumsal,ekonomik, coĵrafi ve 

k¿lt¿rel geliĸme ºzelliklerinin yavaĸ ilerlediĵi, d¿ĸ¿k n¿fus yoĵuluna sahip, 

ekonomik olarak genellikle tarēma dayalē kērsal yerleĸim birimleridir. Kºy ve kºye 

baĵlē birimler kērsal alanē ifade etmektedir (¥zensel, 2018). 

Kērsal alan kentten farklē olarak insanēn doĵal ­evre ile ortaklaĸa ortaya 

koyduĵu bir ¿r¿n diĵer bir deyiĸle, doĵal ­evrede ger­ekleĸen insan faaliyetlerinin 

gºr¿n¿r ya da gºr¿nmez izleri ile insanlarēn zaman i­erisinde bu ­evreyle kurduklarē 

iliĸkilerin oluĸturduĵu b¿t¿nd¿r (Kayēk­ē, 2009). Ekonomik a­ēdan ºzellikle doĵal 

kaynaklara dayalē ¿retimin yaygēn olduĵu, ortalama gelir d¿zeyinin ­oĵunlukla 

d¿ĸ¿k kaldēĵē, kendine ºzg¿ k¿lt¿rel yapēsē bulunan ve toplumsal hayatēn daha ­ok 

gelenekler ­er­evesinde belirlendiĵi yerler olarak tanēmlanmaktadēr  (Yalēm, 2019). 

2.2. KIRSAL MĶMARĶ 

Kērsal mimari, en kēsa tanēmlamayla ñhalk tarafēndan yapēlan halkēn 

mimarlēĵēdērò. Halk mimarlēĵē, yºresel/yerel mimarlēk, mimarsēz mimarlēk, anonim 

mimari olarak da bilinmektedir (Hasol, 2012). D¿nya Vernak¿ler Mimarlēk 

Ansiklopedisi kērsal mimariyi, halk tarafēndan yapēlmēĸ t¿m evler ve diĵer yapēlar 

olarak tanēmlamaktadēr (Oliver, 1998).  Belli bir dºneme ve yºreye ºzg¿ olan kērsal 

mimarinin oluĸumunda, iklim, yery¿z¿ ĸekilleri, toprak ve su gibi doĵal ºzellikler, 

yakēn ­evredeki malzemeler ve yaĸam k¿lt¿r¿ gibi temel unsurlar etkilidir.  
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ķekil 2.1 Konya, Ķvrizôde sivil mimarlēk ºrneĵi (2019) 

Kērsal mimari yerel ihtiya­larē karĸēlayan, yºreye ºzg¿ yapēm malzemelerini 

kullanarak, yerel gelenekleri yansētan bir mimarlēk t¿r¿d¿r. Kuĸaktan kuĸaĵa 

aktarēlan bilgi, beceri ve deneyim sayesinde yapē ya bizzat konutun sahibi ya da yerel 

ustalar tarafēndan, konut sahiplerinin de katēlēmēyla inĸa edilmektedir           

(¢EK¦L, 2012). 

Mimar Aran kēr yapēlarēnē ñKēr yapēlarēnēn farkē, doĵal karakteridir. Yapay bir 

¿slup kaygēsēna d¿ĸmeden, sanayi ºncesi toplumun geleneksel gereksinimleri 

doĵrultusunda, yer ve iklimin koĸullarēna karĸē bir yanēttērlar.ò  ifadesi ile 

tanēmlamaktadēr (Aran, 2000). Ķĸlev, konum, form ve malzeme farklēlēklarē kērda 

konut, samanlēk, ambar, ahēr, aĵēl, okul, cami, kahve, mescit, kºy odasē, deĵirmen, 

mandēra, iĸlikler gibi ­ok sayēda yapē tipini oluĸturur (¢EK¦L, 2013). 

Kērsal mimari kavramē d¿nyada ñRapaportôun ºnerdiĵi ók¿lt¿rel manzaraô ve 

UNESCO tarafēndan kullanēlan ók¿lt¿rel peyzajô kavramlarēnēn i­erisinde 

tanēmlanmaktadērò (Kayēn, 2012). UNESCO D¿nya Miras Komitesi tarafēndan 

yapēlan tanēmlamalarda ñk¿lt¿rel peyzaj alanlarēò, ñĶnsan Tarafēndan Bilin­li Olarak 

Tasarlanan ve Yaratēlan Peyzaj Alanlarēò, ñOrganik Olarak Oluĸmuĸ Peyzaj 
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Alanlarēò ve ñBirleĸik K¿lt¿rel Peyzaj Alanlarēò olarak ¿­e ayrēlmaktadēr. Kērsal 

mimari organik olarak oluĸmuĸ peyzaj alanlarē grubuna girmektedir (United Nations 

Educational, Scientific and Cultural Organizatio, 2012). Kērsal mimari, tarēm alanlarē 

ile geleneksel yaĸam bi­iminin birarada  kurgulanarak insan eliyle inĸa edildiĵi 

alanlardēr (¢akan, 2019). 

2.3. KIRSAL MĶMARĶNĶN KORUNMASI 

Halk tarafēndan yapēlan kērsal mimari ºgelerin bir miras olarak kabul gºrmesi 

18. y¿zyēlēn sonunlarēnda End¿stri Devrimiônden sonra olmuĸtur. Bu dºnemde 

sanayileĸmenin etkisiyle kērsal n¿fus kentlere gº­ ederken diĵer yandan tarēmda 

makineleĸme ile, kērsal ve kentsel alanda yaĸam bi­iminde b¿y¿k deĵiĸiklikler 

yaĸanmēĸtēr. Kērsal yaĸamdaki bu deĵiĸiklikler kaybolmakta olan ñkºyl¿-­ift­i 

toplumò yapēsē mimarisinin, gelecek kuĸaklar i­in korunmasē gerekli bir k¿lt¿r mirasē 

olarak deĵerlendirilmesinin gereĵini ortaya ­ēkarmēĸtēr ( Eres, 2013).  

Ķlk olarak Ķsvi­reli Karl Viktor von Bonstetten 1790ôda ­iftlik evlerinin 

ñge­miĸ k¿lt¿r¿n somut verileri olarakò bir parkta toplanmasē fikrini ileri s¿rm¿ĸ ve 

geliĸen s¿re­ ile 1891'de Stolholm'de planlanan "Skansen A­ēk Hava M¿zesi" ilk 

a­ēk hava m¿zesi olarak a­ēlmēĸtēr (Eres, 2010).  ñArtur Hazelius tarafēndan 

kurulan m¿zede, Ķsve­'in ­eĸitli bºlgelerinden taĸēnan ­iftlik evleri i­ mekan 

ºzellikleri de gºzetilerek bir arada kºy ortamē i­inde sergilenmeye baĸlamēĸtēr. 

Bu yºntemle yapēlar her ne kadar kendi ºzg¿n yerlerinde korunamamēĸ olsa da, 

yine de benzer bir doĵal ­evre ortamēnda korunmasē saĵlanarak 

sergilenmiĸlerdirò (Eres, 2010). Ķkinci D¿nya Savaĸēôndan sonra daha ­ok a­ēk hava 

m¿zeleri a­ēlmēĸtēr. Savaĸ nedeniyle yēkēlmēĸ olan yapēlarēn ve yerleĸim yerlerinin 

korunmasē i­in fikirler ileri s¿r¿lm¿ĸ, bu baĵlamda k¿lt¿rel mirasēn korunmasē 

alanēnda ­alēĸmalar da artmēĸtēr. Ķkinci D¿nya Savaĸē tarihi ­evrelerin korunmasē 

kavramēnēn geliĸimi saĵlamēĸtēr (Eres, 2008). 1962ôde ­ēkartēlan Malraux Yasasēôyla 

tarihi kentlerin b¿t¿nc¿l olarak korunmasē ve yaĸatēlmasē yasalar ile desteklenmiĸtir. 

Aynē yēl UNESCO, Parisôte d¿zenlenen ñYerleĸmelerin ve Doĵal ¢evre Ortamlarēnēn 

Kimliĵinin ve ¢ekiciliĵinin Korunmasē Konferansēò sonrasēnda kērsal mimarinin 

korunmasē adēna tavsiye kararlar alēnmēĸtēr (Eres, 2013). 
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Kērsal mimarinin korunmasē 1964ôde Mayēs ayēnda Venedikôte toplanan 

ñĶkinci Uluslararasē Tarihi Anētlar Mimar ve Tekisyenleri Kongresiò ile g¿ndeme 

gelmiĸ ve bu toplantēnēn sonu­larēnē i­eren Venedik T¿z¿ĵ¿ônde ótarihi anētô kavramē 

kērsal yerleĸmeleri kapsayacak ĸekilde tanēmlanmēĸtēr1 ( Ahunbay, 1996).   

Venedik T¿z¿ĵ¿ kērsal mimarini korunmasē adēna atēlmēĸ ºnemli bir adēm 

olmuĸ, ºzellikle 1970ôler sonrasēnda uluslararasē seviyede ­alēĸmalar yapēlmasē hēz 

kazanmēĸtēr. 1975 yēlēnēn Avrupa Mimari Miras yēlē ilan edilmesi ile yayēnlanan 

Amsterdam Bildirgesiônde, óB¿t¿nleĸik Korumaô kavramē geliĸtirilmiĸ ve bu 

yaklaĸēmēn ger­ekleĸmesi i­in ihtiya­ duyulan ara­lar tanēmlanmaya ­alēĸēlmēĸtēr       

(Ahunbay, 1996). 

1976 yēlēnda Nairobiôde yapēlan UNESCO toplantēsēnda ñ óTarihi Alanlarēn 

Korunmasē ve ¢aĵdaĸ Rolleri Konusunda Tavsiyelerô konulu kararlar tarihi kentler 

ve mahallelerle birlikte kºylerin de korunmasēndanò bahsetmekte, kentsel, bºlgesel, 

kērsal planlama tavsiye edilmektedir (Eres, 2013).  1977 tarihli ñBºlgesel Planlamada 

Kērsal Mimariò baĸlēklē Granada Belgesiônde ise, ñkērsal mimarinin ve ­evrelerin 

estetik deĵerlerle birlikte d¿nyevi bir bilgeliĵin kanētlarē olarak gºr¿lmeleri 

gerektiĵiò belirtilmiĸtir. 1979ôda Avrupa Konseyi tarafēndan alēnan kararlarda kērsal 

mimari ñk¿lt¿r mirasēò olarak tanēmlanmēĸtēr (Eres, 2013). 

T¿rkiyeôde kērsal mimari koruma anētsal yapēlar, kentler ve ºren yerlerine 

odaklanmēĸ, kērsal yerleĸimler ihmal edilmiĸtir. 19. Y¿zyēl Asar-ē Atika 

Nizamnameleri ve 1912 tarihli Muhafaza-i Abidat Kanunuônu bu d¿ĸ¿nceyi 

desteklemektedir. 1951ôde kurulan Anētlar Y¿ksek Kurulu anētlarēn koruma, bakēm, 

onarēm ve restorasyonlarēna odaklanmēĸtēr. 1973 tarihli ve 1710 sayēlē Eski Eserler 

Kanunu ile koruma anlayēĸē biraz daha geniĸletilmiĸ, 1975 Avrupa Mimari Miras Yēlē 

dolayēsēyla ñb¿t¿nleĸik korumaò kavramēnēn dillendirilmesi ve 1989ôda Avrupa 

Mimari Mirasēnēn Korunmasē Sºzleĸmesiônin onaylanmasē ile kērsal mimari koruma 

konusunda ilk adēm atēlmēĸtēr ( Kayēn, 2012). 

 
1 Venedik T¿z¿ĵ¿ 1. Maddesi: ñTarihi anēt kavramē sadece bir mimari eseri i­ine almaz, bunun 

yanēnda belli bir uygarlēĵēn, ºnemli bir geliĸmenin, tarihi bir olayēn tanēklēĵēnē yapan kentsel ya da 

kērsal bir yerleĸmeyi de kapsar. Bu kavram yalnēz b¿y¿k sanat eserlerini deĵil, ayrēca zamanla k¿lt¿rel 

anlam kazanmēĸ daha basit eserleri de kapsar.ò (Ahunbay, 1996) 
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2000ôli yēllarda koruma alanēnda  ñmodern mimarlēk mirasēò, ñend¿stri 

mirasēò, ñk¿lt¿rel peyzajò, ñalan yºnetimiò gibi konular g¿ndeme gelmiĸ, kērsal 

mimari mirasēn belgeleme ­alēĸmalarē sistemli olarak yapēlmaya baĸlanmēĸtēr. K¿lt¿r 

Bakanlēĵē desteĵi ile T¿rkiye Bilimler Akademisi (T¦BA), T¿rkiye K¿lt¿r Envanteri 

sistemi kurulmuĸtur (Eres, 2013). Kentsel ve kērsal mimari miraslarē tanēmlamak 

¿zere ñkērsal mimarlēk yerleĸme ve yapē fiĸiò geliĸtirilerek pilot bºlgelerde ­alēĸmalar 

yapēlmēĸtēr (¢akan, 2019). T¿rkiye 2003ôte Avrupa Peyzaj Sºzleĸmesiôni 

imzalayarak kērsal peyzaj alanlarēnēn deĵerini ve korumasē gerektiĵini onaylamēĸ, 

2004ôte var olan K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu g¿ncellenerek ñsitò 

kavramē i­erisine ñk¿lt¿r varlēklarēnēn yoĵun olarak bulunduĵu sosyal yaĸama konu 

olmuĸ yerlerò ifadesi eklenmiĸtir (Eres, 2013). 

D¿nyada kērsal mimariyi tanēmlayan ve kērsal mimari koruma sorunlarēnē 

belirleyerek ­ºz¿m ¿retmeye ­alēĸan bu ­alēĸmalar, insani deĵerlerin, yºresel kimliĵi 

oluĸturan farklē ºzelliklerini, b¿t¿nleĸik koruma anlayēĸē i­erisinde korumayē 

hedeflemektedir (Eres, 2013). 

¦lkemizde bug¿n kērsal alanlarda ñK¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē, ¢evre ve 

ķehircilik Bakanlēĵē, Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵē, Orman ve Su Ķĸleri 

Bakanlēĵē gibi bakanlēklar sorumludurò (¢akan, 2019). Kērsal mimari korumaya 

yºnelik uluslararasē yºnetmelikler ve yasalar ñinsan-doĵaò ve ñinsan-insanò iliĸkisi 

i­eren k¿lt¿r ve k¿lt¿rel peyzajēn b¿t¿nleĸik bir koruma anlayēĸē i­erisinde 

deĵerlendirilerek geliĸtirilmelidir. 

2.3.1. Kērsal Mimarinin Koruma Sorunlarē 

Kērsal mimari, insan ve doĵa etkileĸiminin uzun yēllar i­ i­e olmasēyla 

meydana gelmekte ve bu etkileĸimin devam edebilmesi ile varlēĵēnē s¿rd¿rmektedir. 

Yalnēz fiziksel ­evre olarak deĵil aynē zamanda i­inde bulunan toplumun yaĸam tarzē 

ve k¿lt¿rel yapēsēnē yansētmasē, tarihi, estetik, ekonomi gibi deĵerleri i­erisinde 

barēndērmasē ile de miras olarak belirlenmeli, korunmalē ve gelecek nesillere 

aktarēlmalēdēr. K¿reselleĸmenin etkisi ile kērsal alanlarda  ger­ekleĸen ekonominin 

zayēflamasē, kērsaldan kentlere gº­¿n artmasē ile yaĸanan n¿fus kaybē gibi deĵiĸimler 

bu alanlarē b¿y¿k ºl­¿de etkilemektedir. 
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Bu deĵiĸim sonucunda; 

Å Kºylerin n¿fus kaybēna uĵrayarak ēssēzlaĸmasē kērsal ekonomilerin zarar 

gºrmesine,  

Å Kentlerin merkezlerinin ve sanayi bºlgelerinin kērsal alanlara doĵru 

saĵlēksēz geniĸlemesinin ve yayēlmasēnēn, kērsal mimari mirasēna zarar vermesine,  

Å Tarēmda makineleĸmeyle ile azalan insan iĸg¿c¿ ihtiyacē tarēmēn ve 

topraklarēn tek edilmesine, kērsal alanda yaban hayatēn yok olmasēna,  

Å Sanayi faaliyetleri, maden ocaklarē, baraj inĸaatlarē ve topraĵēn yanlēĸ 

kullanēlmasēnēn sonucu olarak topraĵēn, suyun ve havanēn kirlenmesine, arazi ve 

orman bozulmalarēna, 

Å Kontrols¿z turizm faliyetlerinin kērsal alanlarda doĵal ve k¿lt¿rel alanlarēn 

zarar ºrmesine, 

Å Ticari ve kamusal sektºrlerdeki merkezileĸmenin k¿lt¿r¿n 

standartlaĸmasēna ve yerel yaĸam k¿lt¿r¿n¿n ve ­eĸitliliĵin kaybolmasēna,  

Å Kentsel odaklē ekonomik politikalarēn kērsal bºlgeleri temsil etmemesi,  

Å T¿m bu koĸullarēn sosyal ve k¿lt¿rel hayatēn canlēlēĵēnē yitirmesine sebep 

olduĵu gºr¿lmektedir (¢EKUL, 2012). Kērsal mirasēn kaybolmasē tehlikesini 

oluĸturan ­ok boyutlu sorunlar bu maddeler ile ºzetlenmektedir. 

 Bu maddelere ek olarak koruma sorunlarēna yºnelik diĵer bir husus kērsal 

miras tanēmēnēn tam ve kapsamlē olarak yapēlamamasēdēr. Kentsel alanlarda sēk­a 

vurgulanan koruma, kērsal alanlarda aynē derecede vurulanmamaktadēr            

(Kayēn, 2012). Kērsal alanlarēn baĵlē olduĵu yerel yºnetimlerin korumaya yºnelik, 

proje ¿retme ve uygulama kapasitesinin yeterli olmamasē da olumsuz bir etken olarak 

deĵerlendirilmektedir (Yēldēz, 2019). Ayrēca 2012 yēlēnda y¿r¿rl¿ĵe giren 

B¿y¿kĸehir yasasē kērsal kesime hizmet eden il ºzel idareleri kaldērēlmēĸ, bu gºrev il 

m¿lki sēnērlarē i­erisinde b¿y¿kĸehir belediyelerine verilmiĸtir. Bunun bir sonucu 

olarak kºy yerleĸim yerlerine kamu hizmetinin getirilmesi b¿y¿kĸehir ve il­e 

belediyelerinin y¿k¿n¿ arttērmēĸ ve yeterli hizmetin saĵlanamayacaĵē endiĸesini 

doĵurmuĸtur (Ayyēldēz vd., 2016). 
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 Geleneksel teknik ve malzemeler ile inĸa edilen yapēlarēn onarēmēnda 

ekonomik nedenler kadar malzeme temini ve geleneksel tekniĵi uygulayacak usta 

bulunamamasē da kērsal alanlarēn korunmasēndaki sorunlar i­erisindedir (Eres, 2016). 

Bir diĵer problem geleneksel yapēnēn ­aĵdaĸ yaĸam koĸullarēna uyum saĵlayamadēĵē 

yapē sahiplerinin ihtiya­larēnē ve sorunlarēnē giderirken niteliksiz m¿dehalelerde 

bulunmalarēdēr. 

Ge­miĸe ēĸēk tutan kērsal mimarinin korunmasē, kērsal alanlardaki yaĸam 

izlerinin gelecek nesillere aktarēlmasēnda ºnemlidir. Kērsal mimarinin korunmasē  

yºneticiler ve yerel halkēn kolektif ­alēĸmasē  ile m¿mk¿n olacaktēr. Yºneticilerin 

korumanēn ºnemini ve gerekliliĵinin bilincinde olmasē ve buna yºnelik ­alēĸmalar 

yapacak ekipler kurmasē ve bu ­alēĸmalarēn yerek halk tarafēndan da desteklenmesi 

ile geleneksel yaĸam k¿lt¿r¿n¿n devamlēlēĵēnēn saĵlanabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir 

(Akēn, 1988). 
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3. BEYķEHĶR 

Beyĸehir tarih ºncesi dºneme dayanan eski bir yerleĸim bºlgesidir. Ķl­e 

ilk­aĵda Pisidya adēyla bilinen bºlgenin Karallia olarak (ķekil 3.1) bilinen bir 

ĸehridir (Muĸmal, 2005). Bizanslēlar zamanēnda Skleros, daha sonra harap olan ĸehir 

anlamēnda Viranĸehir adēnē almēĸtēr (Samancē, 2008). 13. y¿zyēlda T¿rkmenler 

tarafēndan tekrar kurulan ĸehir Eĸrefoĵullarē dºneminde S¿leymanĸehir olarak 

adlandērēlmēĸtēr S¿leyman Beyôe dayanarak ĸehre bu isim verilmiĸtir. Zamanla 

Eĸrefoĵlullarē Beyliĵiônin merkezi olmasēndan dolayē ñBeyin ķehriò olarak anēlmaya 

baĸlamēĸtēr (Samancē, 2008). Bundan dolayē da Beyĸehir adēnē alēr. Beyĸehirôin adē 

T¿rk­e belgelerde ElïMedine Es S¿leymaniyye ElïEĸrefiyye, S¿leymanĸehir, 

Bekĸehir, Begĸehir ve Beyĸehri gibi deĵiĸik ĸekillerde ge­mektedir (Muĸmal, 2005). 

 

ķekil 3.1 Pisidyaôda Karallia bºlgesi harita gºsterimi (URL-1) 
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3.1. COĴRAFĶ ¥ZELLĶKLER 

Coĵrafi Konum 

Beyĸehir, Akdeniz Bºlgesiônin kuzeyinde Gºller Yºresiônde yer alan, Ķ­ 

Anadolu bºlgesinde Konya iline baĵlē bir il­edir. Konyaônēn yaklaĸēk 90 km 

g¿neybatēsēndadēr. Kuzeyinde H¿y¿k ve Ilgēn, kuzeybatēsēnda Isparta iline baĵlē 

ķarkikaraaĵa­ ve Eĵirdir, doĵusunda Meram, g¿neyinde Derebucak ve Seydiĸehir 

il­eleri bulunmaktadēr (ķekil 3.2). G¿neyde Toraslar  yºreyi  Akdenizôden 

ayērmaktadēr (Sarē, 2007). 

 

ķekil 3.2 Beyĸehirôin ­evre il ve il­eler arasēndaki  konumu (2020) 
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Beyĸehir Coĵrafyasē 

Beyĸehir, kuzeyde Sultan, doĵuda Erenler, g¿neyde ve batēda Toros Daĵlarē 

ile ­evrili kapalē havza, bu havzanēn ortasēnda ismini il­eden alan T¿rkiyeônin 3. 

b¿y¿k gºl¿ Beyĸehir Gºl¿ etrafēnda kurulan bir il­edir (ķekil 3.3). Konya Ovasē 

Sulama Projesiônin ana kaynaĵē niteliĵindeki ¢arĸamba ­ayē ve Kēzēloĵlu, Hanboĵazē 

deresi gibi k¿­¿k akarsularē bulunmaktadēr (Ekizoĵlu, 2018). Bulunduĵu konum 

itibari ile il­e ñKonyaônēn denizi, Aldenizôin yaylasēò  olarak marka patentine sahiptir               

( T¿rkiye Patent ve Marka Kurumu, 2019). 

 

ķekil 3.3 Beyĸehir Gºl¿ (2014) 

Beyĸehirôde hakim r¿zgar yºn¿ kuzeydoĵudur. Beyĸehir Havzasēnēn g¿neyi 

ve batēsē y¿ksek daĵlēk alanlardan, kuzeyi ovalēk alanlardan oluĸmaktadēr. Bu durum 

Beyĸehirôe ºzel ekolojik ĸartlar kazandērmēĸ, belirgin bir ĸekilde bitki ºrt¿s¿ ¿zerinde 

etkisini gºstermiĸtir. Beyĸehir, bir yanda orman ve gºl ekosistemi diĵer yanda step 

ekosistemi bulunan geniĸ ­eĸitlikte bitki ºrt¿s¿ne sahiptir (ķekil 3.4). Y¿ksek daĵlēk 

alanlarda bazen saf bazen de karēĸēk ormanlar ile Beyĸehir Gºl¿ôn¿n oluĸturduĵu 

­anakta ortaya ­ēkan ova, step, ada, vadi ve diĵer coĵrafik yapēlanmalar floristik 

zenginliĵi oluĸturmaktadēr (Kaya ve ķimĸek, 2014). 
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ķekil 3.4 Beyĸehir Gºl¿ ve ­evresi bitki ºrt¿s¿ (URL-2) 

Beyĸehirôin Ķklimi, Karasal-Akdeniz Ge­iĸ Ķklimi olarak da belirtilmektedir. 

Ķ­ Anadoluôdan daha az, Akdenizôden ise daha ­ok karasal iklim ºzellikleri 

gºstermektedir (Sarē ve Ķnan, 2011). Beyĸehir merkezi Akdeniz iklim familyasē 

i­erisinde yarē-kurak alt iklim katēna, termik iklim grubu ve iklim tipleri i­erisinde 

yazē ēlēman kēĸē ­ok soĵuk iklim tipine girmektedir. Genellikle yazlarē sēcak ve kurak 

kēĸlarē soĵuk ve yaĵēĸlē ge­mektedir. Yaz kuraklēĵē ve kēĸ yaĵēĸlarē Akdeniz iklimi, 

yaz sēcaklēĵē ve kēĸ soĵuĵu karasal iklim tesirlerinin bir sonucudur ( Kaya ve ķimĸek, 

2014). 

Havzayē ­evreleyen y¿ksek daĵlēk bºlgenin sēcaklēk ve yaĵēĸ ¿zerinde ºnemli 

etkisi bulunmaktadēr. Beyĸehirôin yēllēk yaĵēĸ miktarē ve aylēk yaĵēĸēn daĵēlēĸē, Ķ­ 

Anadolu Ķklimi ile Akdeniz Ķklimiônin sentezi gibidir (Sarē ve Ķnan, 2011).   Bºlge 

sēcaklēk yºn¿yle daha ­ok Ķ­ Anadolu iklimine benzerken yaĵēĸ yºn¿yle Akdeniz 

iklimine benzemektedir. Ancak yēllēk ortalama yaĵēĸ miktarē Akdeniz ikliminde 

olduĵu kadar fazla deĵildir ( Kaya ve ķimĸek, 2014). 
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3.2. TARĶHĶ  

3.2.1. T¿rk Hakimiyetinden ¥nce Beyĸehir  

Beyĸehir, tarih boyunca bir­ok medeniyete ev sahipliĵi yapmēĸ yerleĸim 

alanlarēndandēr. ĶstanbulïAntalya yolu ¿zerinde bulunan bºlge tarih boyunca 

stratejik ºneme sahip olmuĸtur. Beyĸehir ve ­evresinde yapēlan araĸtērmalarda tarihi 

M.¥. 6000ï7000 yēllarēna kadar dayanmaktadēr. Bºlge Neolitik Kalkolitik, Demir ve 

Tun­ ¢aĵēônda da yerleĸim bºlgesi olarak kesintisiz ĸekilde kullanēlmēĸtēr                 

(Tekin, 2017). 

 M.¥. 1700-1200 yēllarēnda Hitit Ķmparatorluĵu dºneminde bºlge b¿y¿k bir 

ºneme sahiptir. Beyĸehirôde bulunan Eflatun Pēnar ve d¿nyanēn en b¿y¿k kaya 

anētlarēndan biri olan Fasēllar anētlarē bu  dºneme ait en ºnemli eserlerdir                    

(Tekin, 2017). M.¥. 1200 yēllarēnda Friglerin hakimiyetinde Pisidya adēnda kurulan 

devlet sebebiyle bºlge Pisidya adēnē almēĸtēr. Frig hakimiyeti ardēndan bºlgede 

sērasēyla Lidya ¢aĵē ve Pers ¢aĵē yaĸanmēĸtēr. M.¥. 120 yēlēnda Beyĸehir ve ­evresi 

Roma Ķmparatorluĵu egemenliĵi altēna girmiĸtir. T¿rkler bºlgeye gelinceye kadar 

Roma-Bizans yºnetiminde kalmēĸtēr (Ekizoĵlu, 2018). 

         3.2.2. T¿rk Hakimiyetinden Sonra Beyĸehir 

1071 Malazgirt zaferinin kazanēlmasēyla T¿rkler Anadoluôda, 1176 

Miryakefalon zaferi sonrasē ise Beyĸehir ve ­evresinde hakimiyet kurmaya 

baĸlamēĸlardēr (Ekizoĵlu, 2018). S¿leyman ķahôēn Bizansôtan Konyaôyē almasēyla 

birlikte Pisidya Sel­uklu hakimiyetine ge­miĸtir. Sel­uklu h¿k¿mdarē Alaaddin 

Keykubatôēn kendi adēna inĸa ettirdiĵi Kubadabad sarayē Beyĸehirôin ºnemli bir 

merkez olduĵunu gºstermektedir. Moĵol akēnlarēna maruz kalan bºlgede yavaĸ 

yavaĸ g¿­ kaybedilmiĸtir (Gedik, 2007).  

14. y¿zyēl baĸlarēnda Sel­uklu Sultanē III. Gēyaseddin Keyh¿srevôin u­ 

beylerinden biri olan Eĸrefoĵlu Seyfeddin S¿leyman Bey bu bºlgesinde Eĸrefoĵlu 

Beyliĵiôni kurmuĸtur. Beyĸehir, k¿lt¿r ve medeniyet bakēmēndan altēn ­aĵēnē 

Eĸrefoĵularē dºneminde yaĸamēĸtēr (Muĸmal, 2005). Bu dºnemde S¿leyman Bey bir 

kale ve kendi adēnē taĸēyan ¿nl¿ Eĸrefoĵlu Camiôni yaptērmēĸtēr. Ķlhanlēlarēn ĸehri ele 

ge­irmesiyle Eĸrefoĵullarē Beyliĵi ortadan kalkmēĸtēr (Gedik, 2007).  
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Ķlhanlēlardan sonra bir s¿re de Hamitoĵullarēnēn hakimiyetinde kalan 

Beyĸehir, I. Muratôēn Hamitoĵlu H¿seyin Beyôden satēn almasēyla Osmanlē 

hakimiyetine girmiĸtir (Gedik, 2007). Bºlge, Karamanoĵullarē ve Osmanlēlar 

arasēnda defalarca el deĵiĸtirmiĸ, 1476 yēlēnda Fatih Sultan Mehmet Han tarafēndan 

kesin olarak Osmanlē hakimiyetine katēlmēĸtēr (ķekil 3.5). Daha sonra Anadolu 

Beylerbeyliĵiône baĵlanmēĸtēr (Bi­er, 2008). 

 

ķekil 3.5 1584 Yēlē Beyĸehir Haritasē (URL-3) 
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Beyĸehir, Osmanlēônēn ilk dºnemlerinde idari bakēmdan vilayet merkezi iken 

daha sonra ikinci derecede sancak merkezi haline getirilmiĸtir. 17. Y¿zyēlda 

Konyaôdan sonra Karaman eyaletinin en kalabalēk bºlgesi ve en zengin sancaĵē 

konumundadēr. Beyĸehir Ķ­eriĸehirôdeki Eĸrefoĵlu K¿lliyesi ile Dēĸarēĸehirôdeki Hacē 

Armaĵanĸah Camii etrafēnda geliĸmiĸ fizik i yapēsē itibariyle tam bir T¿rk-Ķslam 

ĸehridir (T¿rkiye Diyanet Vakfē, 1992). ķehir 19. Y¿zyēlda belediye idaresine 

dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ, 1928ôde yapēlan idari bºl¿nmeyle il­e merkezi olmuĸtur          

(Baĵcē, 2019). 

 

ķekil 3.6 1926 Yēlē Beyĸehir Harihasē (URL-4) 
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3.3. SOSYOEKONOMĶK YAPISI 

Beyĸehir, tarih boyunca gºl kenarēnda, verimli topraklar ¿zerinde bulunan 

ºnemli bir yerleĸim alanē olmuĸtur. Tarēm il­e ekonomisinde ºnemli yere sahiptir. 

Tarēm ekonomisinin b¿y¿k bºl¿m¿n¿ hububat ekimi oluĸturmaktadēr. Bºlgede en 

­ok ekilen hububat ­eĸidi buĵdaydēr. Meyve ve sebze alanlarē tahēl alanlarēyla 

kēyaslandēĵēnda olduk­a azdēr.  

TUĶK verilerine gºre 2019 yēlēnda Beyĸehirôde bulunan 500.661 dekar 

arazide ñTahēllar ve Diĵer Bitkisel ¦r¿nlerò alanē 470.504, ñSebzelerò alanē 11.715, 

ñMeyveler, Ķ­ecek ve Baharat Bitkileriò alanē 8.627 dekardēr. Bºlgedeki tarēm 

ekonomisinde en ­ok ñTahēllar ve Diĵer Bitkisel ¦r¿nlerò alanlarē  gºr¿lmektedir. 

Bu grupta en fazla ekimi yapēlan  buĵdaydēr. Ķkinci sērada arpa ve sonrasēnda 

sērasēyla ĸeker pancarē, nohut, yonca bulunmaktadēr (T¿rkiye Ķstatistik Kurumu, 

2019). 

Bºlgedeki tarēm ekonomisinde ikinci alanē ñSebzelerò oluĸturmaktadēr. Bu 

grupta en fazla ekimi yapēlan sebze domatestir. Bunu sērasē ile kuru soĵan, fasulye, 

salatalēk, biber ve pērasa  izlemektedir. ñMeyveler, Ķ­ecek ve Baharat Bitkileriò 

alanēnda en ­ok ¿retilen cevizdir. Bunu sēradēyla elma, kiraz, ¿z¿m, viĸne, ­ilek, 

badem izlemektedir (TUĶK, 2019). 

Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵē tarafēndan belirlenen ñT¿rkiye Tarēm 

Havzalarē ¦retim ve Destekleme Modeli Kapsamēnda Desteklenen ¦r¿nlerò projesi 

kapsamēnda 2020 yēlēnda Beyĸehir il­esinde desteklenen ¿r¿nler ĸunlardēr: Arpa, 

Aspir, Buĵday, Mēsēr (Dane), Kuru Fasulye, Mercimek, Nohut, Tritikale, Yem 

Bitkileri, Patates (Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵē, 2020). 

Hayvancēlēk ekonomide ºnemli bir yer tutmamaktadēr. Bulunla birlikte 

Beyĸehir Gºl¿ etrafēnda kurulan il­ede balēk­ēlēk ºnemli ge­im kaynaklarēndan bir 

tanesidir ve son yēllarda arēcēlēk faaliyetleri de artmaktadēr. Beyĸehirôin 

ekonomisinde bir diĵer ºnemli kaynak turizmdir.  Bºlge tarihi ve doĵal g¿zellikleri 

ile b¿y¿k bir turizm potansiyeli taĸēmaktadēr. Beyĸehir, Gºller Bºlgesi Eko Geliĸim 

Turizm bºlgesi i­erisinde, Beyĸehir Gºl¿ gibi ºnemli bir turizm deĵerine sahiptir 

(MEVKA, Beyĸehir Ķl­e Raporu, 2019). 
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Beyĸehirôin  ºnemli ekomik faliyetleri arasēnda tekstil ¿r¿nlerinin imalatē, su 

¿r¿nleri yetiĸtiriciliĵi, i­ecek imalatē ve fabrikasyon metal ¿r¿nleri imalatē (makine 

te­hizat hari­) sektºrleri de bulunmaktadēr. T¿rkiye geneli av t¿feĵi ¿retimi yapan 

yaklaĸēk 200 iĸletmenin 100ô¿ il­ede, d¿nyaca ¿nl¿ t¿fek ¿retim yerleri Huĵlu ve 

¦z¿ml¿ yerleĸmelerinde bulunmaktadēr. Bu iĸletmeler ¿lkede ¿retilen av t¿feĵi 

¿retiminin %70ôini saĵlamaktadēr. Huĵluôda 1962 yēlēnda kurulan Huĵlu Av 

T¿fekleri Kooperatifiônde  modern anlamda ilk av t¿fekleri ¿retilmiĸtir. Ķl­ede aynē 

zamanda Doĵanbey Mahallesiônden ­ēkarēlan suyun ĸiĸelenerek pazarlandēĵē ñBeysu 

Tesisleriò mevcutttur (Keser, 2020). 

3.4. K¦LT¦REL YAPISI 

Beyĸehir, tarih, k¿lt¿r ve eĸsiz doĵal g¿zelliklerin bir arada yaĸandēĵē bu 

ºzelliklerini bug¿ne kadar devam ettirebilmiĸ d¿nyanēn sayēlē ĸehirlerinden birisidir. 

Ge­miĸinde pek ­ok medeniyete ev sahipliĵi yapmēĸ ve bu medeniyetlerden miras 

kalan tarihi yapēlarēyla, muhteĸem doĵal g¿zellikleriyle, zengin k¿lt¿r¿yle ayrēcalēklē 

bir yere sahiptir  (URL-2, 2020). 

Beyĸehirôi tarih boyunca ĸekillendiren ismini aldēĵē Beyĸehir Gºl¿ olmuĸtur. 

T¿rkiyeônin en b¿y¿k tatlē su gºl¿ olan  Beyĸehir Gºl¿, sahip olduĵu doĵal 

g¿zelliĵiyle ve ºnemli yollarēn kesiĸtiĵi bir noktada bulunmasē sebebiyle yerleĸim 

i­in her zaman cazip bir merkezidir. Gºl, yºre insanēnēn sosyal hayatēndan, gelenek 

gºreneklerine, inan­larēna, ekonomik faaliyetlerine kadar bir­ok alanda etkili 

olmuĸtur. Dºnem dºnem yaĸanan kuraklēk, sel baskēnlarē ve bataklēklar  efsanelere 

ve hikayelere konu olmaktadēr. Gºl¿n etrafēna kurulan yerleĸimlerin sosyal hayatē su 

ile i­ i­edir. Balēk  ve av hayvanlarē yemek k¿lt¿r¿nde ºnemli bir yeri sahiptir. Bºlge 

halkēnēn kullandēĵē ºnemli bir malzemelerden biri olan hasēr da gºl kenarēnda yetiĸen 

bitkilerden dokunmaktadēr (¦­¿nc¿, 2014). 

Bºlgede suya kutsallēk atfedilen bir inanēĸ bulunmaktadēr. M. ¥. Ķkinci bin yēl 

uygarlēklarē su gibi tabiat unsurlarēnē kutsal gºrm¿ĸlerdir. Nitekim yaptērdēklarē 

Eflatun Pēnar Hitit Kutsal Su Havuzu Anētē bir a­ēk alan kutsal su anētēdēr (¦­¿nc¿, 

2014). Gºl etrafēnda kurulan Beyĸehirôden Ķbn Bibi Sel­ukn©meôsinde ºvg¿ler ile 

bahsetmektedir ve ĸu ifadeleri kullanēr:  
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ñSultan, soylu atēnēn sērtēnda Kayseriôden S¿leyman gibi mutlu ve neĸeli 

menzilleri aĸēp, baĸkenti (D©r¿ôl-m¿lk) ge­ince Aĵērnasôa vardē. Karĸēsēna ºyle 

bir yer ­ēktē ki, eĵer cennetin bek­isi gºrse, orayē cennetten ayērt edemez, 

oradaki meyve aĵa­larēnē alēp aĸēlamak i­in cennet bah­esine gºt¿r¿rd¿.ò 

Ķlave olarak ĸu ĸiiri sºylemiĸtir: 

ñCennet gibi g¿zel bir daĵ eteĵi. Yoksa, gºk oranēn topraĵēna amber mi 

sa­mēĸ? 

Yeri yeĸillikten firuze rengini almēĸ. L©leden ¿zeri sanki kan lekelerine 

dºnm¿ĸ. 

Nesrinden yasemenden ve nesterenden meydana gelen g¿zel bir ­emen 

deĵil, sanki gºky¿z¿.  

Her kºĸesinde g¿lsuyu akētan bir ­eĸme. Orada akan sanki su deĵil parlak 

bir kristal. 

Hava misk kokulu, yer g¿zellikle dolu. Ķ­inde her cins av hayvanē 

dolaĸmakta. 

S¿t gibi tatlē sulu, yeĸil renkli bir gºl¿ var. ¦zeri kadifenin kēvrēmlarē gibi 

dalgalarla dolu. 

Oranēn ¿zerinde 20 ada saydēm. Hepsi meyveyle ve aĵa­larla dolu. 

Gºl tarafēndan bir ­eĸme akmaktadēr. Ondan i­en yaĸlēlar gen­leĸmektedir. 

Oradan buz gibi soĵuk ve ĸarap gibi lezzetli bir su akmakta. Kaynaĵē yeni 

yetme birinin yanaĵē gibiò 

Beyĸehir tarihi ve doĵal g¿zellikleri ile filmlere de konu olmuĸtur. Beyĸehir 

yºresinde doĵup b¿y¿yen yapēmcē, senarist, ve yºnetmen Atalay Taĸdikenôin, 

Mommo: Kēz Kardeĸim (2009), Meryem (2013), Arama Moturu (2016) adlē  filmleri 

yºrenin tarihi ve turistik mekanlarēyla birlikte ºnemli k¿lt¿r ºgelerini sinema yoluyla 

k¿resel boyuta, yani yerelden evrensele taĸēmēĸtēr. Sºz konusu filmler pek ­ok ºd¿l 

almēĸ ve d¿nyanēn ­eĸitli ¿lkelerinde gºsterilmiĸtir. Alēnan ºd¿ller ve yapēlan 

gºsterimler, T¿rkiyeônin ve ºzelde Beyĸehir ve yºresinin tarihi ve turistik 
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mekanlarēyla birlikte pek ­ok k¿lt¿r ºgesinin de tanēnmalarēnda ºnemli katkēlarē 

bulunmaktadēr (Duranoĵlu, 2018). 

3.5. BEYķEHĶRôDE BULUNAN ANIT ESERLER 

Beyĸehir tarih boyunca pek ­ok medeniyete ev sahipliĵi yapmēĸ bir yerleĸim 

bºlgesidir. Bu medeniyetlere ait  bazē tarihi ve turistik zenginliklere sērasēyla tarihsel 

s¿re­lerine gºre aĸaĵēda deĵinilmektedir. 

Erbaba Hºy¿k: Erbaba Hºy¿k, Beyĸehir Gºl¿'n¿n doĵu yamacēnda  Neolitk 

dºnemin k¿­¿k bir hºy¿ĵ¿d¿r. M.¥. 6600-6400 yēllarēna tarihlenen k¿­¿k ve 

nispeten basit bir tarēm kºy¿d¿r.T¿rkiyeôde 1969-1977 yēllarē arasēnda J. Bordaz 

tarafēndan Beyĸehir-Suĵla  Projesi kapsamēnda kazēlmēĸtēr. ¢anak ¢ºmlek Neolitik 

dºnemine ait ¿­ k¿lt¿r tabakasēnē i­eren dºrt metrelik tortulardan oluĸur. ¢amur 

sēvaya yerleĸtirilmiĸ kaba kire­ taĸē bloklardan oluĸan mimari, duvarlarē ile plan 

i­inde h¿creseldir ve ortak avlularla gºr¿ld¿ĵ¿ gibi Orta Anadolu Neolitiĵinin tipik 

bir ºrneĵidir (Arbuckle, 2008). 

Eflatunpēnar Anētē: M.¥. 13. y¿zyēlēn son ­eyreĵine tarihlendirilen Hitit 

dºnemine ait olan anētēn B¿y¿k Kral Tuthaliya IV dºnemine ait olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ķl­esinin yaklaĸēk 22 km kuzeyinde yer alan anēt, yakēnlardaki bir 

kaynaktan gelen sularla beslenen dikdºrtgen ĸekilli bir gºlet olarak oluĸmuĸtur. En 

belirgin kēsmē, gºletin kuzey kenarēnda duran dikdºrtgen y¿ksek kabartma duvarēdēr. 

B¿y¿k taĸ bloklarla inĸa edilmiĸ anētēn cephesinin, saĵēnda ve solunda, gºletin 

duvarlarēna gºm¿l¿ birka­ tanrē­a fig¿r¿ yer almaktadēr. G¿ney duvarēnēn yanēnda, 

b¿y¿k ºl­¿de hasar gºrm¿ĸ bir tanrē ve tanrē­a kabartmalarēnēn yer aldēĵē dikdºrtgen 

bir platform mevcuttur. Havuzun i­inde ve ­evresinde baĸka birka­ heykel par­asē da 

bulunmaktadēr (ķekil 3.7). Eflatunpēnar, Ķmparatorluk dºnemi Hitit sanatēnda insan 

formlarēnēn ºnden resmedildiĵi birka­ ºrnekten biridir. Anēt, 1996-2002 yēllarē 

arasēnda kurtarma kazēlarēna ve y¿zey temizliĵine, 2011-2012'de ­evre d¿zenleme, 

restorasyon ge­irmiĸtir (URL-5, 2020). 2014 yēlēnda UNESCO D¿nya Mirasē Ge­ici 

Listesiône Hitit Kutsal Su Tapēnaĵē olarak dahil edilmiĸtir (URL-6, 2020). 
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ķekil 3.7 Eflatunpēnar Anētē (URL-7) 

Fasēllar Anētē: Hitit Ķmparatorluĵuônun anētsal eserleri arasēnda yer almakta, 

fakat Hitit ­ekirdek bºlgesinden uzaktaki konumu ve taĸēnmak istendiĵi yere 

ulaĸtērēlamadan ñterkedilmiĸò ĸekilde yorumlanan bir anēt olarak tanēnmaktadēr          

(Erbil ve ¦nl¿, 2017). Fasēllar Mahallesiônde bulunur ve Kurtbeĸiĵi Anētē olarak da 

adlandērēlēr. Beyĸehir Gºl¿ôn¿n g¿neydoĵusunda, yere yatēlē olarak bulunmuĸtur. 

Kalkerden bir blok ¿zerine, y¿ksek kabartma ve heykel gibi yontulmuĸ ve 

tamamlanmamēĸtēr. Anētta, sakalsēz gen­ bir tanrē ve onun altēnda daha k¿­¿k 

betimlenmiĸ sakallē bir daĵ tanrēsē ve bu daĵ tanrēsēnēn iki yanēnda yontulmuĸ iki 

aslan bulunmaktadēr (ķekil 3.8).  Bazē araĸtērēcēlar bu anētēn Eflatun Pēnar anētēnēn 

¿zerinde veya biraz gerisinde yer alan bir eser olduĵunu ileri s¿rm¿ĸlerdir. Bir takēm 

araĸtērēcēlar ise bu iki anētēn birbiri ile iliĸklĸ olmayēp ĸu anda bulunduklarē yerde 

birbirinden baĵēmsēz yapēlmēĸ iki ayrē abide olduĵunu ve hatta Fasēllarôēn, Hititlerin 

g¿neye (Akdeniz); Eflatunpēnarôēn da batēya (Isparta) a­ēlan kapēlarēn merkezinde 

a­ēk havada kurulmuĸ kutsal alanlar olduĵu fikrini ileri s¿rmektedir. Anētēn bir 

kopyasē Anadolu Medeniyetleri M¿zesi bah­esinde bulunmaktadēr (Murat, 2012). 
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ķekil 3.8 Fasēllar Anētē (URL-2) 

Kubadabad Sarayē: 1176 Miryokefalon Savaĸē ile Konya ve ­evresinde imar 

faaliyetleri baĸlamēĸtēr. Beyĸehir ve ­evresi doĵal g¿zelliĵi ile Anadolu Sel­uklu i­in 

ikinci bir baĸkent olarak nitelendirilmiĸ ve  en ºnemli mimari gºstergesi Alaeddin 

Tepesiôndeki saray dēĸēnda, Gºlyakaôda yapēlan Kubadabad Sarayē olmuĸtur. 

Kubadabad Sarayēônēn, planē bilinen ilk Sel­uklu sarayēdēr (ķekil 3.9). B¿y¿k Saray 

ve K¿­¿k Saray olarak iki ana bºl¿mden oluĸur. Tersane, cami, hamam, av parkē, 

fērēn, mutfak, depo ve asker barēnaklarē bulunan bir k¿lliyedir. Saray ­evresinin kºĸk 

ve kasērlarla ­evrili olduĵu bilinmektedir. Ķbn-i Bibi, sarayēn ñi­ a­ēcē havuzlarò ile 

bezendiĵini sºyler ve ñHer yerinde z¿lal gibi ­ay akardē.ò diyerek betimler (Ķbn-i 

Bibi, 2014). Kubadabad Sarayē, g¿venli bir liman olarak Anadolu Sel­ukluônun 

zayēfladēĵē zamanlara tanēklēk etmiĸtir  (Baĵcē, 2019). 
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ķekil 3.9 Kubadabad Sarayē (URL-8) 

Eĸrefoĵlu Camisi: Beyĸehir Gºl¿ôn¿n 1000 m kuzeyinde, Ķ­eriĸehir 

Mahallesiônde yer alan Sel­uklu ve Beylikler dºneminin nadide eserlerinden birisi 

olan cami 1296-1299 yēllarē arasēnda Eĸrefoĵlu Beyliĵiônin kurucusu Seyfettin 

S¿leyman Bey tarafēndan yaptērēlmēĸtēr. Yapēya ait bir tanesi t¿rbede olmak ¿zere 4 

adet kitabe bulunmaktadēr. Yapēm yēlē, yaptēran kiĸi ve vakēflar bu kitabeler ¿zerinde 

yer alēr (Efe, 2013). Anadoluôdaki ahĸap s¿tunlu, toprak, d¿z dam ºrt¿l¿ camilerin 

muhteĸem bir ºrneĵi olan cami kuzey-g¿ney doĵrultusunda uzanēr ve 1480 m2 alana 

oturmaktadēr. Dikdºrtgen plan ¿zerine kºĸe ilave edilerek beĸ cepheli olan cami 

benzer camilerden bu ºzelliĵi ile ayrēlmaktadēr.  Bu ­arpēk cephe ta­kapē ve minare 

ile ºn cepheyi oluĸturur (ķekil 3.10). ñSel­uklu eserlerinde gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere ºn cephe 

duvarē kesme taĸ, diĵerler cepheler moloz taĸla ºr¿lm¿ĸt¿r ve ­ok iyi bir iĸ­ilik 

sergilemektedir.ò (Doĵan, 1995). 
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ķekil 3.10 Eĸrefoĵlu Cami (URL-9) 

Dºnemin pek ­ok yapēsēnda bulunan Sel­uklu ta­ kapē geleneĵi camide 

kendine ºzg¿ ĸekilde uygulanmēĸtēr. Daha ­ok ­i­ek, yaprak kabartmalē bitkisel 

s¿slemelerin yer aldēĵē portalin mukarnas dolgulu kavsarasē yan mihrabiyeleri ve 

s¿slemeli bord¿rlere sahiptir (ķekil 3.11). Ta­ kapēnēn sol tarafēnda  duvar silme 

­er­eve i­ine alēnmēĸ ve ¿zerinde s¿s amacēyla yapēlan mazgal dendan 

bulunmaktadēr. Saĵ tarafēnda mevcut y¿ksek­e minare, hatalē onarēmlardan dolayē 

ºzelliklerini yitirmiĸtir. Ta­ Kapēnēn saĵē ile minare kaidesinin alt hizasē arasēna 

yerleĸtirilmiĸ sebil i­i boĸ bir antik lahittir (Efe, 2013). Ķlk ¥rnekleri beylikler 

dºneminde gºr¿lmeye baĸlayan son cemaat mahali camide ta­ kapē ile i­ ge­it kapē 

arasēnda bulunmaktadēr. Minareye ­ēkēĸ bu bºl¿mdendir. Son cemaat mahalinin ¿zeri 

bayanlar i­in tahsis edilmiĸtir. Ta­ kapēdan sonra son cemaat mahali bitiminde bir i­ 

ge­it oluĸturan ­inili kapē olarak  adlandērēlan ikinci kapē bulunmaktadēr. Mozaik 

­inilerle kaplē ikinci bir kapēya baĸka yapēda rastlanmamēĸtēr. Bu ºzelliĵiyle T¿rk 

­inicilik sanatēnēn nadide ºrneĵidir (Efe, 2013). 
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ķekil 3.11 Eĸrefoĵlu Cami ta­ kapēsē mukarnaslē kavsarasē (2014) 

¢inili kapēdan harime ge­ilir. Harimde kērk sekiz adet ahĸap direk, konsollar 

ve konsola oturan kiriĸler mevcuttur. Direk baĸlēklarē, konsollar ve tavan kiriĸleri, 

g¿n¿m¿zde bir­oĵu dºk¿lm¿ĸ olan kalem iĸleriyle s¿sl¿d¿r. Baĸlēklarē mukarnaslē 

direklerin mihrap duvarēna dik oluĸturduklarē yedi neften ortada olanē diĵerlerinden 

daha geniĸ ve daha y¿ksektir. Merkezindeki dºrt direĵin ¿zeri benzer ulu camilerde 

olduĵu gibi a­ēktēr. Harimin ortasēnda kar deposu olarak kullanēlan bir boĸluk 

mevcuttur (T¿rkiye Diyanet Vakfē, 1995). Caminin toprak dam ºrt¿s¿ 1941ôde 

yapēlan onarēm sērasēnda eĵimli ­atē haline getirilmiĸtir. Mihrap ºn¿ kubbesinin ¿zeri 

piramide benzeyen bir k¿lahla ºrt¿l¿d¿r (T¿rkiye Diyanet Vakfē, 1995). 

Tuĵla konstr¿ksiyonlu ¿­ sivri kemere oturan mihrap ºn¿ kubbesi renkli sērlē 

tuĵlarla ve ­inilerle s¿slenmiĸtir. Tamamen ­inili olan mihrap zengin gºr¿n¿ĸe 

sahiptir. Camideki ­iniler genel ¿sl¿p bakēmēndan Sel­uklu ­ini sanatēnēn 

s¿rd¿r¿lmesidir. Caminin g¿neybatē kºĸesinde, iki ahĸap s¿tun ¿zerine oturtulmuĸ on 

¿­ basamaklē bir merdivenle ­ēkēlan 2 metre y¿ksekliĵinde h¿k¿mdar mahfili 

bulunur (ķekil 3.12). ñCeviz aĵacēndan dantel gibi iĸlenmiĸ ĸebekelerle ­evrilidir. 

Kubbenin ºn¿ne yerleĸtirilen m¿ezzin mahfili, 1574 yēlēnda bir Osmanlē vezir oĵlu 

tarafēndan yaptērēlmēĸtēr. Kiriĸleri ve tabanēnēn alt y¿z¿ nakēĸ ve oymalarla bezelidir.ò 

(Efe, 2013). 
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ķekil 3.12 Eĸrefoĵlu Cami h¿nkar mahfili (2014) 

Cami i­erisinde ahĸap, ­inicilik, kalem s¿slemeleri, sērlē tuĵla, sultan mahfili, 

m¿ezzin mahfili, ­ilehane, i­ avlu, itikaf mahalleri, ­inili ge­iĸ, dehlizler, al­ē, 

k¿ndekari tekniĵi ile yapēlmēĸ minber, kargir kubbe gibi bir­ok ºzellik gºze ­arpar.  

Cami  b¿t¿n bu ºzelliklerin bir arada bulunduĵu tek eserdir. 2011 yēlēnda UNESCO 

D¿nya Mirasē Ge­ici Listesine girmiĸtir (URL-6, 2020). 

S¿leyman Bey T¿rbesi: T¿rbe caminin doĵu cephesine bitiĸik olarak 

tasarlanmēĸtēr. Tamamē kesme taĸla ºr¿lm¿ĸ kare planlē bir kaideye oturup iki katlē 

olan t¿rbenin alt katē cenazelik, ¿st katē ise sekizgen prizma bi­imindeki gºvdeden 

oluĸmaktadēr. Kubbesi konik ĸeklinde taĸ bir k¿lah ile ºrt¿l¿d¿r (Tanman ve Parlak, 

2018). 

Eĸrefoĵlu Bedesteni: Bedesten Eĸrefoĵlu Camiônin kuzey batēsēnda camiye 

35 m mesafededir. Caminin ta­ kapē portalinde bahsedilen bedestenin yapēm tarihi 

bilinmemektedir. Bezistan olarak adē ge­en yapē Osmanlē dºneminde bedesten olarak 

bilinmektedir. Dikdºrtgen planlē yapē taĸ duvar ile ºr¿lm¿ĸt¿r ve  ¿zeri 6 k¿­¿k 

kubbe ile ºrt¿lmektedir. ¢evresinde 31 adet eyvanlē d¿kkan bulunmaktadēr. Bedesten 

Anadoluôdaki en eski bedestenlerdendir. Eĸrefoĵullarē dºneminde yapēlan bedesten 

zaman i­erisinde yēpranmēĸ Kanuni Sultan S¿leyman dºneminde yeniden 

yapēlērcasēna bir onarēm gºrm¿ĸt¿r (Bi­er, 2018). 
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Eĸrefoĵlu Hamamē: Bedestenin batēsēnda yer almaktadēr. Bedestenin 

Eĸrefoĵlu S¿leyman Bey Kitabesiône bakēlarak 13. y¿zyēlēn sonlarēnda yapēldēĵē 

anlaĸēlmaktadēr.  Kadēnlara ve erkeklere mahsus olmak ¿zere iki kēsēmdan 

oluĸtuĵunu belirten ¢ifte Hamam veya Hamam-ē Kebir olarak da bilinir (¥nge, 

1968). Uzunca bir s¿re samanlēk ve hayvan barēnaĵē olarak kullanēlan yapē Vakēflar 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 2007 yēlēnda restore edilmiĸtir. 2009 yēlēnda yediden 

hamam olarak kullanēlmaya baĸlamēĸtēr. Hamam i­erisinde soyunmalēk, soĵukluk, 

sēcaklēk, su deposu, t¿teklik ve k¿lhan bºl¿mleri yer alēr (Bi­er, 2018). 

Ķsmail Aĵa Medresesi: Eĸrefoĵlu Camisiônin batēsēnda yer alan ve halk 

arasēnda Taĸ Medrese olarak bilinen bu medrese k¿lliyeye daha sonra dahil 

edilmiĸtir. Kesme taĸtan yapēlmēĸ olmasē sebebiyle Taĸ Medrese olarak 

adlandērēlmēĸtēr. Anadoluôdaki Ķlhanlē egemenliĵi sērasēnda, Halil Aĵazade Ķsmail 

Aĵa, tarafēndan 1370 yēlēnda yapēlmēĸtēr. Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 

yapēlan restorasyon sonucunda ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ b¿y¿k ºl­¿de kaybetmiĸtir        

(Muĸmal, 2005).                              

Kale Kapēsē: Orjinalinde ¿­ kapēsē olan Eĸrefoĵlu Kalesiônden g¿n¿m¿zde 

sadece kuzey kapēsē gelebilmiĸtir. B¿y¿k ºl­¿de korumuĸ olan kapē kalenin asēl 

kapēsēdēr. Kapē ºl­¿leri Eĸrefoĵlu Kalesiônin b¿y¿k bir kale olmadēĵēnē ve ikinci 

derece bir kale olduĵunu gºsterir (Efe, 2013). 

Demir Mescit: Eĸrefoĵlu kale sēnērlerē i­erisindev ve bug¿nk¿ Ķ­eriĸehir 

Mahallesiônde yer alan mescit Eĸrefoĵlu Caminin 150 m batēsēndadēr. Dikdºrtgen 

plan ºzelliĵinde,  dēĸ duvarlarē adi taĸlarla  ºrg¿l¿d¿r. Tek direkli mescitlere ºrnektir. 

Mescidin i­ duvarlarēnēn eskiden ­ini ile kaplē olduĵunu, kanēt olarak mescide ait 

­inili bir kitabe par­asēnēn bug¿n Ķstanbul T¿rk ve Sanat Eserleri M¿zesiônde 

sergilendiĵi bilinmektedir (Efe, 2013). 

Taĸ Kºpr¿: Konya Ovasēnē sulamaya yºnelik olarak yapēlmēĸtēr. Kºpr¿ ile  

ilgili bilinen ilk proje Kanuni zamanēnda ortaya konmuĸtur. Dºnemin veziri 

tarafēndan hazērlanan sulama projelerinde ñBeyĸehir ve Suĵla Gºllerini bir kanala 

birleĸtirmek Suĵla Gºl¿ suyunu muhtelif kanallarla ¢umra Ovasē'na akētēlarak, 

Konya Ovasē'nēn sulanmasēnē temin etmek.ò gibi bir plan bulunmaktadēr (Yakar, 
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2011). ñSonraki yēllarda Doĵanbey'de nahiye m¿d¿rl¿ĵ¿ yapan Kurukafa 

Mehmet Efendi ­aydaki su ka­aĵēnē fark eder gºl¿n kuzeyinden yeni bir kanal 

a­mayē planlar. Mehmet Efendi ve kºyl¿lerden Hasan Eĵen'in yaptēĵē ­alēĸma, 

bazē olumsuzluklardan dolayē yarēda kalmēĸtēr. Eski Konya valisi, daha sonra 

sadrazam olan  Avlonyalē Ferit Paĸa 1898'de bu meseleyi tekrar g¿ndeme 

getirir. Anadolu -Baĵdat demiryolu inĸaat ĸirketi namēna Anadolu Osmanlē 

Demiryolu Ortaklēĵēnda 1907'de ihale edilmiĸtir.ò (Yakar, 2011). Yapēmē 1908-

1914 yēllarē arasēnda tamamlanēr. Kºpr¿ Osmanlē Devleti'nin kurduĵu ilk sulama 

projesidir ve aynē zamanda baraj gºrevi de yapar. Uzunluĵu 40.70 metre, eni ise 6.35 

metre olan kºpr¿n¿n 14 s¿tun, ¿zerine oturan 15 gºzl¿ kºpr¿ ¿st¿ kemeri vardēr 

(ķekil 3.13). Gºr¿n¿ĸ olarak dikkat ­eken yapē aynē zamanda str¿kt¿rel anlamda 

dayanēklēdēr. ñ1997 yēlēnda yeni kºpr¿n¿n a­ēlmasē ¿zerine taĸ kºpr¿ taĸēt trafiĵine 

kapatēlmēĸtēr. Konya Ovasē'na ulaĸan kanal vasētasēyla gºlden ortalama 500 milyon 

m3 su alēnmaktadēr. Bu suyla 70000 hektar arazi sulanmaktadērò (Yakar, 2011).                              

 

ķekil 3.13 Taĸ Kºpr¿  (URL-10) 
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3.5.1. Sivil Mimarlēk ¥rnekleri 

Beyĸehirôde sivil mimarlēk ºrnekleri gºsteriĸsiz, sade ve bulunduĵu ­evreye 

uyum saĵlamaktadēr. Doĵal malzeme kullanēmē ­evreye uyumu saĵlamaktadēr. 

Beyĸehir sivil mimarlēk ºrneklerinde kullanēlan malzemeler yakēn ­evreden ustalarēn 

veya konut sahiplerinin kendileri tarafēndan temin edilmektedir. Malzemenin kolay 

temin edilmesi ve iklim ºzelliklerine uygunluĵu b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr. Konutlar, 

bitiĸik nizamda iki cepheli, ¿­ cephesi a­ēk ya da kendi arsasē i­inde dºrt cephede 

a­ēk iki ya da ¿­ katlē olarak inĸa edilmiĸtir (ķekil 3.14). Bitiĸik nizam ile yapēlan 

evler, genellikle iki cephelidir. Evin ºn cephesi yola, arka cephesi ise bah­eye 

a­ēlmaktadēr. Beyĸehir evlerinde ana yaĸama birimleri gibi bazē mekanlarda i­ 

unsurlarda ortak ºzellikler gºr¿lmektedir. Aynē zamanda ­ēkmalar, cephe ve oda 

s¿slemeleri de benzerlikler gºstermektedir (Bi­er, 2008). 

 

ķekil 3.14 Beyĸehirôde sivil mimarlēk ºrneĵi  ( Bi­er, 2008) 
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Sivil mimari ºrneĵinde konutlarēn yapē malzemesi bºlgenin doĵal durumu ve 

bitki ºrt¿s¿yle iliĸkilidir. Beyĸehir evlerinde kullanēlan yapē malzemelerinin doĵal 

­evre ve bitki ºrt¿s¿yle uyum i­erisinde olduklarē gºr¿lmektedir. Bu malzemeler taĸ, 

ahĸap, kerpi­ ve tuĵladēr. Beyĸehir evlerinde moloz taĸ malzeme taĸēyēcē eleman 

olarak duvar yapēmēnda kullanēlan ana malzeme iken kerpi­ hēmēĸ veye dolma 

tekniĵiyle i­ bºlme duvarlarēnda ve ­ēkmalarda kullanēlmaktadēr. Ahĸap, yaygēn bir 

yapē malzemesidir. Taĸēyēcē dikmeler, hatēllar, i­ bºlmeler, kapēlar, merdivenler, 

pencereler, dolaplar, tavan ve dºĸeme ºrt¿ elemanlarēnēn b¿y¿k bir bºl¿m¿ ahĸap 

malzemeden yapēlmēĸtēr. Ara bºlmelerde, ocak ve bacalarda ise tuĵla kullanēmē 

yaygēndēr (Bi­er, 2008). 

Beyĸehir ev tipolojisi iki gºz bir mabeyn ya da karnēyarēk  plan ĸemasēndadēr 

(ķekil 3.15). Genellikle birbirine paralel iki oda dizisi arasēnda uzunlamasēna 

dikdºrtgen planlē bir sofa bi­imindedir. Plan tipleri, merkezi sofanēn konumuna gºre 

ĸekillenmiĸtir. Evlerde, merdivenin bi­imi ve planē oluĸturan mekanlarēn sayēsē plan 

tipolojisinde etkili olmuĸtur (Bi­er, 2008). 

    

ķekil 3.15 Beyĸehirôde bulunan ev tipoloji ºrnekleri  (Bi­er, 2008) 
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3.5.2. Kērsal Mimari ¥rnekleri 

Beyĸehir, adēyla anēlan gºl¿yle, tarēmsal faaliyetlere elveriĸli arazileriyle, 

zengin su kaynaklarēyla ve ulaĸēm yºn¿yle tarihi dºnemler i­erisinde s¿rekli 

yerleĸim alanē olarak kullanēlmēĸtēr. Doĵanēn saĵladēĵē imkanlar ve yerli halkēn 

katkēlarēyla oluĸan yerleĸimler, kērsal mimarlēk mirasēnēn ºnemli ºrneklerini 

oluĸturmuĸtur (¢akan, 2019). Beyĸehir merkezi kērsal yerleĸmeleri ile birlikte kendi 

i­erisinde devamlēlēĵēnē s¿rd¿rebilen b¿y¿k bir il­edir. Nitekim Beyĸehir kērsal 

alanlarda yaĸayanlar i­in ĸehir olarak ifade edilmektedir. Beyĸehir Gºl¿ ve 

­evresinde kērsal alanlarda bulunan antik dºneme ait yerleĸmeler ve Osmanlē 

mimarlēk geleneĵine ait yapēlar bulunmaktadēr.  

Beyĸehir kērsal mimari yerleĸme yerinin se­ilmesinde ve yerleĸimlerin 

geliĸiminde, doĵal ve beĸeri faktºrler birlikte etkili olmaktadēr. Doĵal faktºrler 

yerleĸim alanlarēnēn yer se­iminde ve devamlēlēĵēnda en ºnemli etkiyi yapmaktadēr. 

Beĸeri faktºrler ise yerleĸimlerin ºzellikleri ve geliĸimi ¿zerinde etkilidir. Kºylerin 

bir kēsmē gºl ­evresindeki ovalēk ¿zerinde, bir kēsmē akarsu vadileri boyunca, bir 

kēsmē ise yama­larda ve su kaynaĵē bulunan platolar ¿zerinde kurulmuĸlardēr. 

Beyĸehirôde doĵu ve kuzeydoĵu bºl¿mlerinde bulunan yerleĸmeye elveriĸli ovalar 

¿zerinde yerleĸim alanlarē k¿­¿k ve birbirine yakēndēr. Buna karĸēlēk kuzey, batē, 

g¿ney ve g¿neybatē bºl¿mleri ise ­ok daĵlēk olduĵu i­in buralardaki kºylerin sayēsē 

az, alanlarē b¿y¿kt¿r. Beyĸehir il­esine baĵlē 67 kºy bulunmaktadēr. Kºylerin 

isimlerinin se­iminde, Bayat, Karaali, Doĵanbey kºylerinde olduĵu gibi boy, kiĸi, 

aĵa, bey isimleri, Ak­abelen, Eĵikler, Gºlyakaôda olduĵu gibi yerleĸimin topografik 

durumu ile ilgili isimler etkili olmuĸtur. Buna karĸēlēk ­oĵunlukla yerleĸmelerin 

coĵrafi ºzelliklerinin dikkate alēndēĵē bilinmektedir (Sarē, 1992). 

Kºyler genellikle bir meydan etrafēnda yoĵunlaĸan konutlar, konutlardan 

sonra bah­e ve ekili alanlar, ekili alanlarē ­evreleyen tarēm arazileri ile toplu kºy 

tipolojisindedir (ķekil 3.16). Bºlgede kērsal bir k¿lt¿r ve ona baĵlē mekanlarēn 

oluĸturduĵu yerel bir mimari ortaya ­ēkmēĸtēr. Kērsal yaĸam k¿lt¿r¿n¿ koruyan ve 

devamlēlēĵēnē saĵlayan kºylerde bulunan yapēlar, farklē k¿lt¿rlere ait faaliyetleri 

yansēmaktadēr. Ge­im kaynaklarē, yapēlarēn ¿retiminde ºnemli rol oynamēĸtēr. Bu 

yerleĸimlerde ev, ­evresindeki yapēlar ile birlikte iĸlemektedir (¢akan, 2019). Tek ve 
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iki katlē konutlarēn hakim olduĵu yerleĸmelerde  yapē malzemesi olarak taĸ, kerpi­ ve 

ahĸap ºn plana ­ēkarken, ­atēlar  beĸik ve kērma tarzēnda inĸa edilmiĸlerdir (ķekil 17). 

Ekonomik faaliyetlerdeki ­eĸitliĵe baĵlē olarak konutlarēn fonksiyonel yapēlarēnēn 

farklēlēklar gºsterdiĵi ortaya konmuĸtur (Akbulak, 2007). 

Beyĸehirôde gº­, ekonomi ve kērsal ihtiya­ hiyerarĸisindeki deĵiĸiklikler gibi 

nedenlere baĵlē olarak ­evrenin coĵrafi ºzelliklerini yansētan konutlarēn sayēlarēnēn 

giderek azaldēĵē, buna karĸēt betonarme tarzēndaki yapēlarēn yaygēnlaĸtēĵē 

gºr¿lmektedir. 

 

ķekil 3.16 Beyĸehir Fasēllar Kºy¿  (URL-11) 

 

ķekil 3.17 Beyĸehir Bayēndēr Kºy¿ kērsal mimari ºrnekleri (URL-12) 
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4. EMEN K¥Y¦ 

Emen Kºy¿, Ķ­ Anadolu Bºlgesiônde Konya Ķli, Beyĸehir Ķl­esiône baĵlē bir 

yerleĸmedir. 2012 yēlēnda y¿r¿rl¿ĵe giren 6360 sayēlē b¿y¿kĸehir yasasē ile Emen 

Mahallesi olarak Konya B¿y¿kĸehir Belediyesi hizmet alanē i­erisine girmiĸtir. 

Emen Beyĸehir il­esinin kuzeyinde yer almaktadēr (ķekil 4.1). Beyĸehirôe 17 km, 

Konya iline ise 78 km uzaklēktadēr. 

 

ķekil 4.1 Emen Kºy¿ôn¿n konumu (Google Haritalar, 2020) 

4.1. TARĶHSEL GELĶķĶM 

Eski bir yerleĸim olan Emen  kºy¿ yerleĸim tarihi hakkēnda net bir tarih 

bulunmamaktadēr. Bununla birlikte kºy i­erisinde 1322 tarihli Sel­uklu dºnemine ait 

bir cami bulunmaktadēr (ķekil 4.2). Ancak bu caminin g¿n¿m¿zde sadece minaresi 

ayakta kalmēĸtēr. Bu dºnemden kaldēĵē bilinen bir de kºpr¿ vardēr (ķekil 4.3). 
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ķekil 4.2 Emen Kºy¿ Cami ve Minaresi (Meĸhur, 2014) 

 

ķekil 4.3  Emen Kºy¿ kºpr¿s¿ (Meĸhur, 2014) 

Kºy halkē ile yapēlan rºportajlar neticesinde edinilen Mehmet Halbaĸôēn 

ifadelerine gºre M¿min, Emin ve Sadēk isimli ¿­ zatēn bu bºlgeye geldikleri Eminôin 

Emen kºy¿n¿, Sadēkôēn civarda bulunan Sadēkhacēlar kºy¿n¿ M¿minôin de 

M¿minler olarak bilinen bºlgeyi kurduĵu rivayet edilir. Bu bºlge g¿n¿m¿zde  

mevcut deĵildir fakat tarihi kalēntēlarē bulunmaktadēr.  

Mehmet Halbaĸôdan edinilen bir baĸka rivayete gºre kºy Kervanyolu 

¿zerinde bulunan Ķman kºy¿ olarak bilinmekteydi. Yoldan ge­en kervanlarēn bu 
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kºy¿ emin bir bºlge olarak gºrmeleri sebebi ile baĸta Ķmen daha sonra Emen olarak 

adlandērmēĸlardēr. 

 

 ķekil 4.4 Emen ve Sadēkhacē Kºy¿ (Google Haritalar, 2020) 

4.2. DEMOGRAFĶK YAPI 

Emenôe dair elde edilen en eski n¿fus verisi 1844 yēlēna aittir. Devlet 

Arviĸleri Baĸkanlēĵēôndan elde edilen 1844 tarihli n¿fus defterlerine gºre kºyde 63 

hanede tahmini 332 kiĸi bulunmaktadēr (Devlet Arĸivleri Baĸkanlēĵē, 1844; 

ķahinkaya, 2014). 1970-1997 yēllarē arasēndaki n¿fus geliĸimi incelendiĵinde ise 

n¿fusta belirli bir artma gºzlemlenmektedir (¢izelge 4.1). Bu artmada  Emenôin 1990 

yēlēndan itibaren  kentleĸme eĵilimine girmesi ve 1998 yēlēnda belediye olmasēnēn 

etkisi b¿y¿kt¿r.  

2000 sonrasē yapēlan sayēmlarda ise ciddi oranda azalma gºr¿lmektedir. 2007 

yēlēnda n¿fus 801 kiĸi iken 2014 de bu sayē 555ôe, 2017ôde ise 468 e gerilemiĸtir. 

Emenôin 2019 yēlē Adrese Dayalē N¿fus Kayēt Sistemi'ne gºre yapēlan n¿fus sayēmē 

sonucu 468 olduĵu bilinmektedir (TUĶK, 2020). 
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Yēl 1844 1970 1980 1990 1997 2000 2007 2014 2017 2019 

N¿fus 332 886 1036 1498 2144 3033 801 555 472 468 

¢izelge 4.1  TUĶK verilerine gºre Emenôin yēllara gºre n¿fus daĵēlēmē 

2000ô li yēllara kadar artan n¿fus kºy¿n yapēlaĸma sēnērēnēn geniĸlemesine yol 

a­mēĸtēr. Artan n¿fusu, kentleĸme eĵilimine giren ve 1998 yēlēnda belediye olan 

kºyde kamu binalarēnēn yapēlmasēnē saĵlamēĸtēr. 2000ôli yēllardan sonra azalan n¿fus 

konutlarēn ve kamu binalarēnēn kullanēm dēĸē kalmasēna sebep olmuĸtur. 

4.3.EKONOMĶK FALĶYETLER 

Emenôēn ekonomik yapēsē tarēma dayanmaktadēr. Yetiĸtirilen ¿r¿nler arasēnda 

hububat (arpa, buĵday) ve baklagiller (nohut, mercimek) ºnemli bir yer tutmaktadēr. 

Tarēm faaliyetlerinin eskiye nispetle azaltēĵē bazē tarlalarēn iĸ g¿c¿ olmamasē 

sebebiyle boĸ kaldēĵē gºzlemlenmiĸtir. Bunun dēĸēnda bazē evlerin bah­esinde sebze 

meyve ¿retimi yapēlmaktadēr. Ancak bu ¿retim ­oĵunlukla ihtiya­lara dºn¿k 

olmaktadēr ve kºy¿n ekonomik faaliyetlerine etkisi azdēr. Ge­miĸte hayvancēlēk kºy 

i­in ciddi bir ge­im kaynaĵē iken g¿n¿m¿zde ­ok az hane tarafēndan devam 

ettirilmektedir. Muhtar Emine ¢iniônin sahip olduĵu besihane dēĸēnda birka­ ahēr 

mevcuttur. Az sayēda k¿mes hayvanē vardēr ve  k¿­¿k baĸ hayvan bulunmamaktadēr. 

Yerleĸmede 1 adet bakkal, 2 adet kahvehane olmak ¿zere 3 adet ticari iĸletme 

bulunmaktadēr. Bu iĸletmeler mahalle ºl­eĵinde olup kentin ekonomik 

faaliyetlerinde ºnemli bir yer tutmamaktadēr. Emenôde yaĸayanlar ticari ihtiya­larēnē 

­oĵunlukla meydanda kurulan ge­ici pazar veya Beyĸehir il­esinden karĸēlamaktadēr.  

Emen Kºy¿ônde geleneksel ge­im kaynaklarē tarēm ve hayvancēlēktēr. 

Yerleĸim dokusu tarēm ve hayvancēlēĵēn ihtiya­larēna gºre ĸekillenmiĸtir. Kºy 

genelini oluĸturan iki katlē konutlarēn zemin katlarē tarēm ¿r¿nlerini saklamak, 

hayvanlarēnē barēndērmak amacē ile inĸaa edilmiĸtir. Konutlarēn dēĸēnda geleneksel 

dokuyu oluĸturan pek ­ok ahēr, ambar gibi yapēlar bulunmaktadēr. Tarēm ve 
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havyancēlēĵēn azalmasē bu yapēlarēn kullanēm dēĸē kalmasēna, kullanēlmayan yapēlarēn 

yēpranēp yok olmasēna sebep olmaktadēr. 

4.4. SOSYO-K¦LT¦REL YAPI 

Emenôde  konutlardan hari­ iki cami, iki kahvehane, iki okul binasē, bir saĵlēk 

ocaĵē, bir bakkal ve bir tane de ­ok ama­lē salon bulunmaktadēr. Ayrēca ­ocuklar i­in 

iki tane oyun alanē mevcuttur. Kºyde g¿nd¿z erkekler iĸte veya tarladadērlar. 

Tarladan ve iĸten dºnenler kahvehanede vakit ge­irir. Yaĸē b¿y¿k erkekler genelde 

kahvehanede veya evdedirler. Kadēnlar g¿nlerini baĵ bah­e iĸleriyle, g¿nl¿k ev 

iĸleriyle ve kºye ºzg¿ eldiven ve ­orap ºrerek ge­irirler (ķekil 4.5). Kºyde yaĸlē 

n¿fus ­oĵunluktadēr. Gen­ n¿fus yakēnda bulunan il­e Beyĸehirôe yada 

b¿y¿kĸehirlere gº­ etmektedir. Kºy halkē ihtiya­larēnē ­oĵunlukla Beyĸehirôden, 

meydana haftada birka­ kez kurulan seyyar tezgahtan (ķekil 4.6) ya da  kºyde 

bulunan bakkaldan karĸēlarlar. Beyĸehire ulaĸēm ­oĵunlukla ĸahsi ara­lar ile 

saĵlansada toplu taĸēma mevcuttur.Ara­ sabah 8.30ôda il­eye gider, ºĵlen 14.00ôde 

il­eden gelir. Salē g¿nleri Beyĸehirôde kurulan pazardan dolayē ¿­ veya dºrt sefer 

d¿zenlenmektedir. 

            

ķekil 4.5 Kadēnlarēn ºrd¿ĵ¿ eldiven ve ­orap ºrneĵi (2020) 
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ķekil 4.6 Kºyde kurulan seyyar tezgah (2020) 

Kºyde iki eĵitim binasē mevcuttur. Yakēn tarihe kadar faaliyette olan binalar 

ºĵrenci yetersizliĵi nedeniyle kapatēlmēĸtēr. Mevcut ºĵrenciler gelen servisle 

Beyĸehirôdeki okullara gitmektedir. Mevcutta bulunan saĵlēk ocaĵē aktif olarak 

kullanēlmaktadēr. Kºy halkē daha az ciddi olan hastalēklarēnda saĵlēk ocaĵēnē, ciddi 

hastalēklarēnda Beyĸehirôde bulunan hastaneyi tercih etmektedir. Belediye tarafēndan 

yapēlan ­ok ama­lē bina d¿ĵ¿n salonu olarak kullanēlmaktadēr. Tarihi caminin 

ºn¿nde devamlē akar durumda olan bir ­eĸme mevcuttur. ¢eĸme suyu doĵal kaynak 

suyudur ve Kavaklēbaĵ bºlgesinden gelmektedir.  

Kērsal yaĸam k¿lt¿r¿ yerleĸim alanēnē oluĸturan en ºnemli ºgelerden bir 

tanesidir. Yºre halkēnēn g¿nl¿k yaĸam pratikleri ve ihtiya­larē ­eĸitli yapēlarēn, 

meydanlarēn ve yollarēn oluĸumunu saĵlamēĸtēr. Zamanla deĵiĸen kērsal yaĸam 

pratikleri mevcut yapēlarēn iĸlevsiz hale gelmesini, yollarda ve meydanlarda 

insanlarēn ºzelliklede kadēn ve gen­lerin azalmasēna sebep olmakta buna karĸēt 

k¿­¿k bir pazar alanē, park alanlarē gibi yeni mekanlararēn oluĸumunu saĵlamaktadēr. 

    4.5.  ULAķIM 

Konya merkeze uzaklēĵē 78 km olan kºye ara­ ile yaklaĸēk bir saatte, kºyden  

17 km uzaklēkta olan Beyĸehir merkeze ise yaklaĸēk 20 dkôda ulaĸēlmaktadēr. Ulaĸēm 

Beyĸehir-Konya karayolu  ile saĵlanēr. Konyaôdan kºye ulaĸērken bu karayolun 74. 

kmôsinde Sarēkºyôden batēya 4 km.lik asfalt yola sapēlēr (ķekil 4.7). Bu yol  Yazē 

Deresiônin ¿zerinde Sel­uklu dºnemine ait olduĵu d¿ĸ¿n¿len kºpr¿den 
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ge­mektedir.Kºpr¿den sonra devam eden asfalt yol kºy¿n hemen giriĸinde taĸ 

kaplama olarak devam etmektedir. Tarlalara giden birka­ ara yol dēĸēnda kºy¿n t¿m 

yollarē taĸ ile kaplanmēĸtēr.  

 

ķekil 4.7 Emenôe ulaĸēmda kullanēlan asfalt yol (2020) 

4.6. COĴRAFĶ ¥ZELLĶKLER 

Beyĸehirôin kuzeydoĵusunda bulunan Emen yerleĸmesi denizden yaklaĸēk 

1200m y¿kseklikte kurulmuĸtur. Kºy¿n kuzeydoĵusu yerleĸmeye ­ok m¿sait 

olmayan eĵimli mera arazileri ile kaplē olduĵundan halk ºzellikle g¿ney kesimde 

yerleĸme eĵilimi gºstermiĸtir. Yerleĸme genelinde %0-10 arasē deĵiĸen eĵimli, 

gºrece olarak d¿z alanlar bulunmaktadēr.  

Yerleĸmenin bitki ºrt¿s¿ dokusunu yoĵun olarak; kuzeydoĵu ve batē 

kesimindeki eĵimli alanlarda bulunan mera arazileri ile mera arazileri dēĸēnda kºy¿n 

b¿t¿n¿ne yayēlan tarēm alanlarē oluĸturmaktadēr. Ayrēca yerleĸme i­inde bah­e 

tarēmēna yºnelik meyve-sebze bah­eleri ve devamlē akēĸ gºsteren Yazē Deresi 

boyunca kavaklēk bulunmaktadēr. Yerleĸmenin g¿neyinde ise k¿­¿k bir alana yayēlan 

ormanlēk bºlge bulunmaktadēr. Kºy¿n yerleĸim sēnērlarēnē doĵuda Yazē Deresi, 

g¿neyde ormanlēk bºlge ve kºye ait tarēm alanlarē, batēda ve kuzeyde eĵimli mera 

arazileri belirlemektedir (ķekil 4.8).  

 



42 
 

 
ķekil 4.8 Emen Kºy¿ hava fotoĵrafē (Meĸhur, 2014) 

Bºlgede karasal iklim egemendir. Genellikle kēĸlar soĵuk ve sert, yazlar 

kurak ve sēcak ge­mektedir. Konya d¿zl¿klerini baĸtan baĸa etkisi altēna alan kuzey 

r¿zgarlarē kēĸlarēn kuru ve soĵuk ge­mesine neden olmaktadēr.  Karasal iklim kºyde 

daha ­ok i­e dºn¿k yapēlar oluĸmasēna ve yerleĸim alanēnēn toplu kºy tipolojisi 

olarak ĸekillenmesine neden olmuĸtur. Ayrēca kuzey yºn¿nden esen hakim r¿zgar 

kºy¿n kuzey g¿ney aksē ¿zerinde yerleĸmesini saĵlamēĸtēr. 

Kºyde doĵal afetler yºn¿nden (fay, heyelan, kaya d¿ĸmesi, su baskēnē, ­ēĵ vb. 

aktif ve potansiyel alanlar yoktur. Emen, T¿rkiye Deprem Bºlgeleri haritasēnda 3. 

derece deprem kuĸaĵēnda bulunmaktadēr.  
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4.7. K¥Y YERLEķME BĶ¢ĶMĶ VE KIRSAL PEYZAJI 

D¿nyada yaygēn olarak varlēĵē kabul edilen  toplu, daĵēnēk, hat ve daire 

olmak ¿zere dºrt tip kºy yerleĸme tipi mevcuttur. Beyĸehir Ķl­esiône baĵlē kºylerin 

­oĵu (ķekil 4.9) evlerinin k¿melendiĵi ­ekirdek kēsēm, kºye yakēn olan bah­eler ve 

uzak tarlalar yerleĸimiyle d¿nyada ve T¿rkiyeôde yaygēn gºr¿nen toplu kºy 

tipindedirler (¥zensel, 2018). Emen Kºy¿ôde bu grup i­erisinde yer almaktadēr. 

      

     

ķekil 4.9 Beyĸehir Ķl­esiône baĵlē toplu yerleĸme tipine ºrnek kºyler (2020) 

Kºy topoĵrafyanēn vermiĸ olduĵu etki ile fiziki ­evre ile uyumludur. Batēda 

eĵimli araziler, doĵuda Yazē Deresi ve ­evresindeki verimli araziler ile ­evrili kuzey-

g¿ney aksē ¿zerinde yerleĸmiĸtir. Yer yer eĵimli arazi var olsada geneli d¿z alanlar 

¿zerine kurulmuĸtur. Eĵimli bºlgelerden kºye bakēĸta b¿y¿k ­oĵunluĵu taĸ yapēlar 

oluĸturmaktadēr. Kºyde kullanēlan taĸlar, ­atē tipolojileri, yerleĸim dokusu coĵrafya 

ile uyum i­erisindedir (ķekil 4.10).  
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ķekil 4.10 Emen Kºy¿ panoramik sil¿et gºr¿nt¿s¿ (Meĸhur, 2014) 

Kºy dºnemlerine gºre ¿­ kademe ĸeklinde geliĸmiĸtir (ķekil 4.11). Merkezi 

oluĸturan birinci  bºlge kºy¿n en eski konutlarēnē i­inde barēndēran bºl¿md¿r. Aĸaĵē 

mahalle olarak isimlendirilen bu bºlgede kahvehaneler, bakkal, meydan ve tarihi 

cami bulunmaktadēr. Burada bulunan yapēlar d¿z arazi ¿zerine, birbirlerine daha 

yakēn olarak konumlanmēĸlardēr. Ķkinci bºl¿m merkezin dēĸēnda batē aksēna doĵru 

geliĸim gºstermektedir. Yukarē mahalle olarak isimlendirilen bu bºlgede yakēn 

tarihte yaptērēlan kºy¿n ikinci camisi, saĵlēk ocaĵē, ­ocuk oyun alanlarē 

bulunmaktadēr. Bu bºlgede bulunan yapēlar yer yer eĵimli arazi ¿zerindedirler ve 

daha ge­iĸ bah­eli, nispeten birbirlerine uzak olarak konumlanmēĸlardēr. ¦­¿nc¿ 

bºl¿m kuzey-g¿ney aksēnda geliĸim gºstermekte ve oluĸumu yakēn tarihe 

dayanmaktadēr. Dokuya uyumsuz yapē oluĸumu bu bºl¿mde daha ­ok gºr¿lmektedir. 

Kºye ait tarlalar bu bºl¿mle baĸlamaktadēr.  
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ķekil 4.11 Emen Kºy¿ yapē oluĸumu dºnemsel analizi (2020) 

     4.8. MĶMARĶ YAPI ¥ZELLĶKLERĶ 

Emen yerleĸmesine doĵudan giriĸ yapēlēr ve bu ana yol devamēnda meydana 

­ēkēlēr. Bu meydan etrafēnda kahvehaneler ve park bulunmaktadēr. Meydan bir 

­ember merkezi konumundadēr (ķekil 4.12). Evlerin bulunduĵu yollar bu ­emberin 

merkezinden daha ­ok batē doĵrultusunda  uzanmaktadēr.  Meydandan ikinci k¿­¿k 

meydanē oluĸturan tarihi cami ºn¿ne ge­ilir (ķekil 4.13). 
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ķekil 4.12 Emen Kºy¿ meydanē ve yollar (2020) 

 

 

 
 

ķekil 4.13 Emen Kºy¿ meydanē ve kahvehane (2019) 
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Kºy¿ oluĸturan evler genelde iki katlēdēr ve yēĵma taĸ sistemi ile yapēlmēĸtēr. 

Giriĸleri sokaktan yada bah­eden yapēlmaktadēr. Kērsal yaĸamēn sunmuĸ olduĵu 

ºzelliklerle kºyde evler tek bir yapēdan oluĸmazlar. Ambarlar, ahērlar ve tandērlar 

evlerin yanlarēnda bulunur (ķekil 4.14). Ge­miĸte evlerin ¿st katlarēna ulaĸēm zemin 

kattan bir merdiven ile saĵlanērken g¿n¿m¿zde bu giriĸler yapē dēĸēna muhdes 

merdivenlere dºn¿ĸm¿ĸt¿r. Bu nedenle konutlara giriĸte ºzel bir yºnlenme sºz 

konusu deĵildir. Evlerin b¿y¿k ­oĵunluĵu zemin katlarē ambar, samanlēk, ahēr ve 

depo olarak kullanēlērken yaĸam alanlarē ¿st kattadēr. Toprak dam olarak var olan ¿st 

ºrt¿ler zamanla deĵiĸtirilmiĸ beĸik veya kērma ­atēlē kiremit ile kaplanmēĸlardēr. 

Evlerde yºresel malzeme kullanēlmaktadēr. Kºy civarēndaki tarlalardan 

getirilen taĸlar ile inĸa edilmekte, i­ duvarlar yine kºy¿n yakēnēnda bulunan 

daĵlardan alēnan beyaz toprak ile sēvanmaktadēr. Bulunduklarē bºlgenin imkanlarē ile 

¿retilen evler ¿retim s¿recinde hane halkēnēnda s¿rece katēldēĵē bir s¿reci takip eder. 

Bu ¿retim sadece yapēm aĸamasēnda deĵil aynē zamanda senelik bakēm aĸamasēnda 

da devam eden bir s¿re­tir.  

 

ķekil 4.14 Geleneksel ev tipolojisine uygun konut ve ambar yapēsē (2019) 
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5. EMEN K¥Y¦ YERLEķĶM DOKUSU ANALĶZLERĶ 

Alanē daha iyi anlamak adēna ayrēntēlē bir ĸekilde mevcut durum tespiti 

yapēlmēĸtēr. Mevcut halihazēr haritanēn ¿zerine doĵal ve sonradan oluĸturulmuĸ 

sēnērlar, kendiliĵinden oluĸan sokaklar,  eklenerek g¿ncellenmiĸtir ve yeni haritadan 

altlēk oluĸturulmuĸtur. Tespit ve belgelendirme ­alēĸmalarē yerinde gºzlemlenerek 

eklenmiĸtir.  

Alandaki dokuyu daha doĵru deĵerlendirmek adēna yerleĸimde 21 adet k¿lt¿r 

varlēĵē tespit edilerek envanter numaralarē verilmiĸtir. Deĵerlendirmeye alēnan 

yapēlar; mevcut geleneksel konut yapēlarē ve kºy odalarēdēr.  

5.1. ¢ALIķMA ALANI SINIRI  

Emen kºy¿, ¿­ kademeli olarak geliĸme gºrtermiĸtir. ¢alēĸma alanē sēnērlarē 

bu ¿­ kademeyi kapsamaktadēr. Kuzeyde, g¿neyde ve batēda alanē yerleĸim sēnērē 

belirlerken doĵuda Yazē Deresi belirler.  

5.2. TEMEL ¢EVRESEL ANALĶZLER 

5.2.1. Doluluk- Boĸlēk Analizi 

¢alēĸma sēnērē i­erisindeki yapēlē ve boĸ alanlarēn oranlarēnē incelenmesi 

ama­lanmēĸtēr. Yapēlē alanlar bir renkte, yollar ve dere farklē renklerde belirtilmiĸtir. 

Diĵer alanlar boyanmadan bērakēlmēĸtēr.  

Analiz incelendiĵinde kºy¿n, 1. dºnem yerleĸim sēnērē olarak gºr¿nen 

meydan etrafēndaki bºl¿m¿n¿n yapē yoĵunluĵunun fazla olduĵu, 2. ve 3. dºnem 

yerleĸme sēnērēnē gºsteren bºl¿mde yapē yoĵunluĵunun nispeten azaldēĵē ve bah­e 

alanlarēnēn arttēĵē gºr¿nmektedir. Geleneksel ¿retim faaliyeti tarēm olan ­alēĸma alanē 

toplu kºy tipolojisine sahiptir. Bu durum meydanlar etrafēnda doluluĵun ve bu alanē 

­evreleyen tarēm arazilerinin oluĸturduĵu boĸlukluluĵu gºstermektedir. Ayrēca 

­alēĸma alanēnēn kuzeyinde bulunan eĵimli mera arazileri bºl¿m¿nde boĸlukluluk, 

g¿ney yºn¿nde ise yapē yoĵunluĵu fazladēr (ķekil 5.1). 
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ķekil 5.1 Doluluk-boĸluk analizi paftasē (2020)
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